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i Ii - niik oincieue - 1
Konkurse - Faillifes - Fallimenti

Konkursaräffniiiigsn — Ouvsriures de faillites
(SchKG 231, 232.) ' (L. P. 231, 232.)

(VZG vom 23. April 1920, Art.-29, 123.) (0. T. 16d. du 23 avril 1920,' art. 29, 123.)
Die Gläubiger der Gemcinschuldner und

alle Personen, die aul in Händen eines
Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke

Anspruch machen, werden
aufgefordert, binnen der Eiugabefrist ihre
Forderungen oder Ansprüche unter Ein-
lcgung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich
beglaubigter AbschrifL dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. MiL der
Eröffnung des Konkurses hörL gegenüber
dem Geineinschuidncr der Zinsenlauf für
aile Forderungen, miL Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG 209).

Die Grundpfand gläubiger haben ihre
Forderungen in KapiLai, Zinsen und Kosten
zcrlegL anzumelden und Gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitalforderung.schon
fällig oder gekündigt sei, allfällig für
welchen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche
unLer dem früheren kanLonalen Recht
ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher
entstanden und noch nicht eingetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unLer Eiulegung allfälliger Be-.eismittel
in Original oder amtlich beglaubigter
AbschrifL binnen 20 Tagen beim Konkursamt

einzugeben. Die nicht angemeldeten
Dienstbarkeilen können gegenüber einem
gutgläubigen Erwerber des belasteten
Grundstückes nicht mehr gellend gemacht
werden, soweit es sich nicht lim' Rechte
handelt, die auch nach dem Zivilgesetz- 1

buch ohne Eintragung in das Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der
Gemcinschuldner sich binnen der Eingabe- |

Trist als solche anzumelden bei Slraffolgeu j

im Unterlassungsfälle.
Wer Sachen eines Gemeinschuldners

als Pfaudgläubiger oder aus andern Gründen

besitzt, hat sie ohne Nachteil.i'tir sein
Vorzugsrecht binnen der EingabefrisL dem
Konkursamte zur Verfügung zu stellen
bei SLraffo gen 'm Unterlassungsfälle; im
Falle ungerechLferliglcr Unterlassung er-
liscliL zudem das Vorzugsrecht;

Die Pfaudgläubiger, sowie Drittpersonen,
denen PfandLitel auf den .Liegenschaften
des Gemeinschuldners weiterverpfändet
worden sind, haben die PfandtiLel und
Pfandverschrcibungcn innerhalb der
gleichen Frist dem Konlcursaml einzureichen.

Den Gläubigerversaminlungen können
auch Mitschuldner und Bürgen des
Gemeinschuldners sowie Gewährspflichtige
beiwohnen.

Les cröancicrs du failli et tous ceux qui
ont des revendications ä .exercer sont
invitös ä produire, dans le dölai fixö pour
les productions, leurs cräances ou reven-
dications ä l'officc et ä lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc) en original ou en eopic authenti-
que. L'ouverture de la faillite arrete,
ä l'ögard du failli, lc cours des intörSts
de toutc crdancc non garantie par gage
(L. P. 209).

Les titulaires de cröanccs garanties par
gage immobilicr doivent annoncer leurs
cräanccs cn indiquant säparäment le
capital, les intörCts et les frais, et dire
ägalement si le capital est däjä öchu ou
dönoncö au remboursement, pour quel
montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes nees sous
Tempire de l'ancien droit cantonal sans
inscription aux registres -publics et non
encore inscrites,' sont invitös ä produire
leurs droits ä l'office des faillites dans les
20 jours, en joignant ä cette production
les moyens de preuve qu'ils possädent,,
en original ou en copic certifide conforme.
Les servitudes qui n'auront pas 6t6 an-
noncäes ne seront pas opposables ä un
acquireur de bonne foi de Timmeublc
grevi, ä moins qu'il ne s'agisse de droits
qui, d'aprös le code civil igalement, pro-
duisent des cffeLs de nature riclle meme
en' Tabscnce d'inscription au registre
foncier.

Les dibiteurs du failli sont Lenus de
s'annoncer sous les peines de droit dans
le dilai fixi pour les productions.

Ccux qui ditieiment des biens du failli,
cn qualild de crianciers gagistes ou ä

quel que titre que ce soit, sont tenus de les
meltre ä la disposition de l'office dans le
dilai fixi pour les productions, tous droits
riservds, taute de quoi, ils encourront les

peines privues par la loi et seront dichus
de leur droit de prifirencc, cn cas d'omission

inexcusable.

Les crianciers gagistes et toutes les

personnes qui diticnnenl des titres garanLis
par.une hypothfeque sur les immeubles du
failli sont tenus de remettre leurs titres
ä l'office dans le m&me ddlai.

Les coddbiteurs, cautions et autres
garants du failli ont le droit d'assister
aux assemblies de creancicrs,

Kt. Zürich Itonkursaml Holli"<tm-Zürich (17712)

Gemeinschuldner: Müller Hans, Meltger, gcb. 1900, von Schmerikon,
wohnhaft Merkurstrasse Nr. 45, in Zürich 7.

Datum der Konkurseröffnung; 19. September 1940.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.
Eingabefrist: Bis 29. Oktober 1940.

Kt.-Graubünden Vize-Konkursamt Oherengadin in St. Moritz (1775)
Gemeinschuldnerin; Petruzio-Della Briotta G., Wwe., seinerzeit

St Moritz, jetzt unbekannten Aufenthalts.
Datum der Konkurseröffnung: 30.- August'1940. ' 1 '

Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgeführt, falls nicht von
Seite eines Gläubigers das 'ordentliche Verfahren verlangt und hiefür
genügender -Vorschuss geleistet wird.

Eingabefrist: Bis 31. Oktober 1940.

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne

Production de servitudes.

Faillie: L ' H o r i z o q S. A., ä Lausanne.
Immeubles sis ä Prilly.
Delai pour les productions de servitudes: 18 octobre 1940.

(1764)

1

Einsteilung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Falls nicht binnen zehn Tagen ein
Gläubiger die Durchführung des
Konkursverfahrens begehrt und für die Kosten
hinreichende Sicherheit leistet, wird das
Verfahren geschlossen.

La faillite sera clöturäe faute par les
cräanciers de röclamer dans les dix jours
l'application de la procedure cn mali&rq
de faillite et d'en avancer les frais. •

Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne

Faillie: Otic S.A., Rue du Grand St-Jean 4, ä Lausanne.
Date du prononce: 4 octobre 1940.
Delai pour avancer les frais de fr. 200. —: • 19 octobre 1940.

Kollokationsplan — Etat de collocation
(SchKG 249—251.) (L. P. 249—251.)

(1765)

Der ursprüngliche oder abgeäuderte
Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkurcgerichte angefochten wird.

L'ötat de collocation, original ou reclifi^
passe en force, s'il n'est attaqud dans les
dix jours par une action intentöe devant
le juge qui a prononcö la faillite.

(1766)Ct. de Vaud Office des faillites de Lausanne

Failli: Lauener Fritz, charpentier, ä Crissier.
Date du depöt: 9 octobre 1940. •

D61ai pour intenter action en opposition: 19 octobre 1940; sinon, l'6tat de
collocation sera consid6r6 comme aeeepte.

L'inventaire est aussi d6pos6, art. 32, § 2, de l'ord. de 1911.

Sehluss des Kenkursverfahrens — Cloture de la. faillite
(SchKG 268.) (L. P. 268.)

Ct. de Berne Office des faillites de Neuveville (1767)
Faillie: Leuba E. & Cie., V v e., socidt6 en commandite, commerce de

vins en gros, Neuveville.
Date du jugement de cloture: 22 aoüt 1940.

Ct. de Fribourg Office des faillites de la. Grugere, ä Bulle
Failli: Tinguely Joseph, feu Victor, n^gociant, La Roche.
Date de la cloture:' 8 octobre 1940.

(1777)

Widerruf des Konkurses — Revocation de la faillite
(SchKG 195, ,196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. Uri .(1772)Konkursamt Uri in Altdorf
Das Landgericht Uri hat mit Urteil vom 1. Oktober erkannt: Der Konkurs

gegen Huber Albert, Malermeister, Altdorf, wird widerrufen und
der Konkursit in die Verfügung über sein Vermögen wieder eingesetzt.
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Liegenschaftsverwertungen im Pfändungs- und Pfandverwertungsverfahren
(SchKG 138, 142; VZG Art. 29.)

Realisation des immeubles
dans la procedure de la saisie et de la realisation de gage

(L. P. 138, 142; O. T. fdd. du 23 avril 1920, art. 29.)

Es ergeht hiermit an die Pfandgläubiger
und Grundlastberechtigten die Aufforderung,

dem unterzeichneten Betreibungsamt
binnen der Eingabefrist ihre Ansprüche
an dem Grundstück insbesondere auch
für Zinsen und Kosten anzumelden und
gleichzeitig auch anzugeben, ob die
Kapitalforderung schon fällig oder gekündet
sei, allfällig für welchen Betrag und auf
welchen Termin. Innert der Frist nicht
angemeldete Ansprüche sind, soweit sie
nicht durch die öffentlichen Bücher
festgestellt sind, von der Teilnahme am Ergebnis

der Verwertung ausgeschlossen.
Innert der gleichen Frist sind auch alle

Dienstbarkeiten anzumelden, welche vor
1912 unter dem früheren kantonalen Rechte
begründet und noch nicht in die öffent-
ichen Bücher eingetragen worden sind.
Soweit sie nicht angemeldet werden, können

sie einem gutgläubigen Erwerber des
Grundstückes gegenüber nicht mehr
geltend gemacht werden, sofern sie nicht nach
den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches
auch ohne Eintragung im Grundbuch
dinglich wirksam sind.

Kt. Zürich

Par la präsente, les cräanciers gagistes
et les titulaires de charges foncidres sont
sommds de produire ä l'office sousslgnä,
dans le ddlai fixd pour les productions,'
leurs droits sur l'immeuble, notamment
leurs reclamations d'intdrdts et de frais,
et de faire savoir en mSme temps si la
erdance en capital est ddjä dchue ou dd-
nonede au remboursement, le cas dchdant
pour quel montant et pour quelle date.
Les droits non annoncds dans ce ddlai
seront exclus de la repartition, pour au-
tant qu'ils ne sont pas constatds par les
rcgistres publics.

Devront dtre annoncdes dans le mSme
ddlai toutes.les servitudes qui ont pris
naissance avant 1912 sous l'empire du
droit cantonal ancien et qui n'ont pas
encore dtd inscrites dans les registres publics.
Les servitudes non annoncdes ne seront pas
opposables ä l'acqudrcur de bonne foi de
l'immeuble, ä moins que, d'aprds le code
civil suisse elles ne produisent des effets-
de nature rdelle mdme en l'absence d'ins-
cription au registre foncier.

(17612)Beireibungsami Zürich 11

Grundpfandverwertung.
Schuldnerin:

Risi Gebr. & Cie., Aktiengesellschaft inLiquidation,
Parquetfabrik, Alpnachdorf, vertreten durch J. Steiger, Präsident der
Liquidationskommission, Pilatusstrasse 34, Luzern.

Pfandeigentümer: Dieselbe.
Ganttag: Dienstag, den 19. November 1940, nachmittags 3 Uhr.
Gantlokal: Restaurant Grütli, Wintcrthurerstrasse 455, Zürich 11-Schwamen-

dingen.
Eingabefrist: Bis 29. Oktober 1940.
Auflegung der Steigerungsbedingungen: Vom 4. bis 14. November 1940.

Grundpfand: In Zürich 11, Quartier Schwamendingen, Grundbuch Bl. 877:
1. Ein Wohnhaus an der Winterthnrerstrasse Nr. 408,-unter Assek. Nr. 502

für Fr. 36,000. — assekuriert.
2. Eine Autogarage an der Winterthurerstrasse, unter Assek. Nr. 553 für

Fr. 4000. — brandversichert.
Kat. Nr. 1850. Plan 7.

3. Vier Aren 52 m2 Gebäudegrundfläche, Hofraum und Garten.

Anmerkung und Dienstbarkeit laut Grundbuch.

Der Erwerber hat an der Steigerung, unmittelbar vor dem Zuschlage,
Fr. 2000.— auf Abrechnung an der Kaufsumme bar zu bezahlen. Im übrigen
wird auf die Steigerungsbedingungen verwiesen.

Zürich, den 8. Oktober 1940. Betreibungsamt Zürich 11,
Hch. Bachmann.

Ct. de Neuchätel Office des poursuiies de Boudry (1762)
Encheres publiques d'immeuble k Auvernier.

Le lundi 11 novembre 1940, ä 16heures, ä l'Hötel Bellevue, k Auvernier,
l'Office des poursuites soussignö vendra par voie d'enchöres publiques, k la
demande d'un creancier hypothecate, l'immeuble ci-dessous designö, appar-
tenant ä Coste Jean, nögociant, k Auvernier, savoir:

Cadastre d'Auvernier.
Article 340, Clos Dessus, bätiments, jardin, vigne de 1697 m2.

Süperbe propridte situce au nord de la route cantonale Auvernier-
Serrieres jouissant d'une vue merveilleusc. Jardins d'agrdment et
potager; vigne de 680 m2 en plein rapport. Deux garages. Belle villa
de trois logements avec tout le confort.

Estimation cadastrale fr. 90,000.—.
Assurance du bltiment » 86,400. —.
Estimation officielle ...» 90,000. —.
Les conditions • de cette vente, qui aura lieu conformdment ä la loi,

l'extrait du registre foncier et le rapport de l'expert, seront ddposds ä l'office
soussignd, k la disposition de qui de droit, 10 jours avant celui de l'enchdre.

Boudry, le 9 octobre 1940. Office des poursuites:
Le prdposd: E. Walperswyler.

Nachlassverfrage — Concordats — Concordaii

Nachlasshindung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295. 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux crlanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzulegen, unter der Androhung,
dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag
nicht stimmberechtigt wären.

Les ddbiteurs ci-aprds ont obtenu un
sursis concordataire.

Les crdanciers sont invitds ä produire
leurs crdances auprds du commissaire dans
le ddlai fixd pour les productions, sous
peine d'dtre exclus des deliberations
relatives au concordat.

Kt. Bern Konkurskreis Bern (1776)
(Art. 34 £f. der Verordnung des Bundesrates vom 17. Oktober 1939.)

Schuldner: Andrist Wilhelm, Milch-, Butter- und Konservenhandlung,
Kapellenstrasse 7, nunmehr Murifeldweg 1, in Bern.

Datum dei Stundungshewilligung durch Entscheid des Gerichtspräsidenten I
von Bern: 1. Oktober 1940.

Dauer der Stundung: 4 Monate.

Sachwalter: E. Hauswirth, Fürsprecher und Notar, Hirschengraben 8, Bern.
Eingabefrist: Bis und mit 2. November 1940.
Anmeldung der Forderungen schriftlich und begründet beim Sachwalter.
Gläubigerversammlung: Dienstag, den 26. November 1940, nachmittags 3 Uhr,

im Restaurant Bubenberg, I. Stock, in Bern.
Aktenäuflage: Während 10 Tagen vor der Versammlung, im Bureau des Sach¬

walters. >

Arrondissement de la Sarine (1774)Ct. de Fribourg
Döbitriee: Comte & Cie, sociötö en uom collectif, tissus, confections,

ameublements, 2. Route des Alpes, k Fribourg.
Date de l'octroi du sursis: 7 octobre 1940.
Commissaire: Office des faillit.es de la Sarine ä Fribourg.
Delai pour les productions: 29 octobre 1940.
Assemble des cröanciers: Lundi 18 novembre 1940, ä 11 heures, k la salle

du tribunal, Maison de Justice k Fribourg.
Examen des piöces: Dös le 8 novembre 1940.

Verlängerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis concordataire

(SchKG 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Kt. Solothurn (1768)Amtsgericht von Balslhal

Das Amtsgericht von Baisthal hat in der Sitzung vom 3. Oktober 1940
die der Stalder-Kammeimann Karolina, Wwe. Frau,
Wirtschaft, Sägerei und Holzhandlung in Gänsbrunnen, unterm 28. Mai 1940

bewilligte Nachlasstundung um 2 Monate, d. h. bis 28. November 1940,
verlängert.

Baisthal, den 5. Oktober 1940. Der Gerichtsschreiber:
Alois Jäggi.

Deliberazione sull' omologazione del concordato

(L. E. F. 304, 317.)

I creditori possono presentarst all'udienza per farvi valcre le loro opposizioni al

concordato.

Ct. Ticlno Prelura di Bellinzona (1778)

La Pretura di Bellinzona ha fissato l'udicnza del giorno 24 ottobre 1940,
ore 10% ant., per la discussione sulla omologazione del concordato proposto
da Menozzi Alfredo, fabbrica di mobili, in Bellinzona. I creditori
potranno far valere all' udienza eventuali opposizioni alla omologazione.

Bellinzona,8 ottobre 1940. II Pretore supp.te: F. Biaggi.

Kollokationsplan im Nachlassverfahren
(SchKG 249, 250, 293 ff.)

(1770)Kt. Bern Konkurskreis Biel

In den Nachlassvertragsangelegenheiten der

1. Hassler &'Co.' in Liq., Kommanditgesellschaft, Zentralheizungen
und sanitäre Anlagen, Güterstrasse. 27, in Biel;

2. Hassler & Cie., Kommanditgesellschaft, Biel;
3. HasslerPiera, Frau Wwe., geb. Agnelli, wohnsitzberechtigt in Biel;
4. Hassler Fernanda, Fräulein, wohnsitzberechtigt in Biel;
5. Hassler Robert, Ingenieur, in Biel; '
6. Hassler Carlo, Kaufmann, in Biel;
7. Hassler Franco, Kaufmann, in Biel,

wird hiermit die Auflage des Kollokationsplanes bekanntgemacht. Er liegt
auf im Bureau des Herrn W. Louys, Bücherexperte, in Biel, Nidaugasse 29.

Anfechtungsfrist: Bis und mit dem 19. Oktober 1940.

Die Liquidationskommission:
Bögli. W. Louys.

Notstundung — Sursis extraordinaire
(Verord. dea Bundesratea v. 17. Okt. 1939 — Ord. du Conseil föderal du 17 octobre 1939.)

Kt. Graubündeti Kreisami Oberengadin, Bevers

Notstundungsgesuch.

(1779)

Freitag, den 18. Oktober 1940, vormittags 9 Uhr, wird die Nachlassbehörde

Oberengadin im Gemeindehaus in Samaden über das von

Nay Martin, Landwirt und Fuhrhalter, in St. Moritz-Bad,

gestellte Gesuch um Bewilligung einer Notstundung gemäss Art. 1 u. ff. der
bundesrätlichen Verordnung über vorübergehende Mildeningen der
Zwangsvollstreckung vom 17. Oktober 1939 verhandeln, wozu sämtliche Gläubiger,
Bürgen und Mitschuldner des Gesuchstellers hiermit eingeladen werden. Diese
können vor der Verhandlung die Akten einsehen und ihre Einwendungen
gegen das Gesuch auch schriftlich beim unterfertigten Amte anbringen.

Bevers, den 9. Oktober 1940. Kreisamt Oberengadin:
O. Michel.

Kt. Graubünden (1781)Kreisami Oberengadin, Bevers

Notstundungsgesuch.

Freitag, den 18. Oktober 1940, vormittags 10 Uhr, wird die Nachlassbehörde

Oberengadin im Gemeindehaus in Samaden über das von

Werro Armon, Landwirt, in Bevers,

gestellte Gesuch um Bewilligung einer Notstundung gemäss Art. 1 u. ff. der
bundesrätlichen Verordnung über vorübergehende Milderungen der
Zwangsvollstreckung vom 17. Oktober 1939 verhandeln, wozu sämtliche Gläubiger,
Bürgen und Mitschuldner des Gesuchstellers hiermit eingeladen werden. Diese
können •• vor der Verhandlung die Akten einsehen und ihre Einwendungen
gegen das Gesuch auch schriftlich beim unterfertigten Amte anbringen.

Bevers, den 9. Oktober 1940. Kreisamt Oberengadin:
O. Michel.
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Kt. Graubunden Kreisami Oberengadin, Bevers (1780)

Notstundungsgesuch.
Freitagj den 18. Oktober 1940, vormittags 11 Uhr, wird die Nachlass-

behörde Obercngadin im Gemeindehaus in Samaden über das von

Piatti Ottavio, Bauunternehmer, in St.Moritz,

gestellte Gesuch um Bewilligung einer Notstundung, gemäss Art. 1 u. ff. der
bundesrätlichen Verordnung über vorübergehende Milderungen der
Zwangsvollstreckung vom 17. Oktober 1939 verhandeln, wozu sämtliche Gläubiger,
Bürgen und Mitschuldner des Gesuchstellers hiermit eingeladen werden. Diese

können vor der Verhandlung die Akten einsehen und ihre Einwendungen

gegen das Gesuch auch schriftlich beim unterfertigten Amte anbringen.' • •

Bevers, den 9. Oktober 1940. Kreisamt Oberengadin:
0. Michel.

Verschiedenes — Divers — Varia

Kt. Bern Konkurskreis Bern (1763)

Nachlassvertrag mit Vermögensabtretung. — Neuauflage der Verteilungsliste.
Im Liquidationsverfahren der Firma MeyerGebr., Gipser- und

Malergeschäft in Bern, liegt die abgeänderte Verteilungsliste im Bureau des Notars
H. Beutler, Schauplatzgasse Nr. 39, zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung sind innert 10 Tagen von der Bekanntmachung
an, d. h. bis 19. Oktober 1940, gerichtlich anhängig zu machen.

Bern, den 4. Oktober 1940. Liquidationsausschuss Gebr. Meyer.

Ct. Ticino Prelura di Bellinzona
_ (1782)

Concessione di moratoria.
(Art. 296 legge fed. E. F.)

La Pretura di Bellinzona, con decreto 7 ottobre 1940, ha concesso una
moratoria di mesi quattro, in vista di concordato, a Banfi Carlo, di
Angelo, negoziante, in Bellinzona.

Quale commissario per il concordato venne designate il signor Carlo
Nesurini, segretario Ufficio E. F., Bellinzona.

Bellinzona, 8 ottobre 1940.
'

B Pretore supp.te: F.Biaggi.

Ct. du Valais Office des poursuites de Moniheg (1769)
Avis de d£pöt de tableau de distribution de deniers.

Le tableau de distribution des deniers, provenant de la realisation des
immeubles de V a 11 a S. A., a Bäle, sis riöre St-Gingolph, est däposd au
Bureau de l'Office des poursuites soussignä.

Selon ce tableau, la cedule hypothecate en second rang, au porteur, de
fr. 20,000, en capital, est annulee purement et simplement.

Mo n they, le 4 octobre 1940. C. Marians, präposd.
— I IIIIHIIIIMIIWMilWMMWI—IIIMWIIIIIIWIIimnWWITI—nm—ITilTTTT^^—WITT

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — I. Registre principal :— I. Registro principale

Zürich — Zurich — Zurigo
1940. 16. September. .Aus der Leinen Handels-Gesellschaft m.b.H., in

Zürich (S. H.A.B. Nr. 15 vom 19. Januar 1939, Seite 133), ist Wwe.
Lisette Sperisen geb. Kegele infolge Todes ausgeschieden. An deren Stelle ist
deren Tochter Clara Gabrielli geb. Sperisen, von und in Zürich, als
Gesellschafterin mit der Stammeinlage von Fr. 19,000 in die Gesellschaft
eingetreten. Durch Bese'nluss der Gesellschafterversammlung vom 13. August 1940
wurden die Statuten entsprechend geändert.

7. Oktober. Die. Steinfabrik Hardwald bei Zürich A.-G., in Unter-
engstringen (S. H. A. B. Nr. 153 vom 4. Juli 1938, Seite'1482), hat
durch Beschluss der Generalversammlung vom 16. August 1940 das
Grundkapital von Fr. 150,000 durch Ausgabe von 40 neuen Namenaktien zu 2500
Franken auf 250,000 Franken erhöht, eingeteilt in 100 auf den Namen
lautende, voll liberierte Aktien zu Fr. 2500. Die neuen Aktien wurden durch
Verrechnung mit einem eutsprechendcn Guthaben an die Gesellschaft libe-
riert. Die Statuten wurden demgemäss abgeändert. Das Mitglied des
Verwaltungsrates Franz Keller, von und in Pfungen, wurde als Vizepräsident
gewählt und ihm Kollcktivunterschrift erteilt. Er zeichnet je mit einem der
übrigen Zeichnungsberechtigten.

7. Oktober. Die seit 27. Juli 1934 im Handelsregister des Kantons Basel-
Stadt mit Sitz in Basel eingetragene Firma «Werbedienst» Inseraten und
Reklame A. G. (S. H. A. B. Nr. 8 vom 11. Januar 1938, Seite 76), hat durch
Beschluss der Generalversammlung vom 16. September 1940 ihren Sitz nach
Z ii ri ch verlegt und die Statuten entsprechend revidiert. Der Zweck der Gesellschaft

ist Inscratenacquisition, Betrieb von Reklame-und verwandten Geschäften.
Das Grundkapital beträgt Fr. 30,000 und ist eingeteilt in 30 auf den Namen
lautende, voll einbezahlte Aktien zu Fr. 1000. Fr. 20,000 des Grundkapitals
wurden liheriert durch Verrechnung mit Forderungen der Zeichner. Die
Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Die gesetzlich

vorgeschriebenen Publikationen erfolgen im Schweizerischen Handels-
amtsblatt. Der aus 1—3 Mitgliedern bestehende Verwaltungsrat vertritt die
Gesellschaft nach aussen. Gegenwärtig besteht er aus dem einzigen Mitgliede
Johann Jörger, von Vals (Graubünden), in Chur, welcher Einzeluntersch'rift
führt. Geschäftsdomizil: Löwenstrasse 20, in Zürich 1.

7. Oktober. Die GIierzi-Textileiitwicklungsverfahren Aktiengesellschaft
(Gherzi-Textil Development Co., Limited), in Zürich (S. H. A. B. Nr. 281
vom 28. November 1939, Seite 2385), hat am 1. Oktober 1940 neue, den
Vorschriften des revidierten Obligationenrechtes angepasste Statuten
angenommen, wodurch die bisher eingetragenen Tatsachen folgende Aenderungen
erfahren: Die Firma lautet Gherzi Textil Organisations A. G.. Zweck der
Gesellschaft ist die Verwertung der von G. Gherzi gemachten schutzfähigen
und _nieht schutzfähigen Erfindungen und Methoden auf dem Gebiete der
Textilindustrie sowie die technische und kommerzielle Organisation und Reorganisation

von Unternehmungen der Textilindustrie und die Durchführung aller
damit direkt und indirekt im Zusammenhang stehenden Geschäfte. Die das voll
liberierte Grundkapital von Fr 50,000 bildenden 100 Aktien zu Fr. 500
lauten auf den Inhaber. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Sind der Gesellschaft alle Aktionäre bekannt, so können
die Mitteilungen an diese auch durch eingeschriebene Briefe erfolgen. Der
aus mindestens 3 Mitgliedern bestehende Verwaltungsrat bestimmt die zeich-
nungsberechtigtcn Personen sowie die Art der Zeichnung.

7. Oktober. Der Verwaltungsrat der" Genossenschaft Schweizerischer
Metzgermeister, in Z ü rieh (S. H. A. B. Nr. 188 vom 13. August 1938, Seite
1792), wurde neu bestellt. Alfred Vögeli, von und in Fraucnfeld, Präsident,

und Karl Niedermann, von Bütschwil (St. Gallen), in Zürich, Vizepräsident,
führen Kollektivunterschrift unter sich oder je mit einem der übrigen Zeich-
nungsberechtigten.

Immobilien usw. — 7. Oktober. Die Löwenschanze A.G., in
Z ü r i c h (S. H. A. B. Nr. 148 vom 28. Juni 1935, Seite 1650), Immobilien usw.,
hat am 26. September 1940 neue, den Vorschriften des revidierten
Obligationenrechtes angepasste Statuten angenommen, wodurch die bisher
eingetragenen Tatsachen folgende Aenderungen erfahren: Die Firma lautet
Löwenschanze Aktiengesellschaft. Publikationsorgan der Gesellschaft ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionäre erfolgen
durch eingeschriebenen Brief.

7. Oktober. Die Algo A.-G. Damenkleiderfabrik, in Zürich (S. H. A. B.

Nr. 46 vom 25. Februar 1932, Seite 473), hat in der Generalversammlung
vom 11. Juli 1940 die Herabsetzung des Grundkapitals von bisher Fr. 200,000
auf Fr. 100,000 beschlossen durch Vernichtung von 100 Aktien zu Fr, 1000,
welche der Gesellschaft zur Verfügung gestellt worden sind. Diese Reduktion
ist durchgeführt. Weiter wurde die Umwandlung der übrigen 1G0

Namenaktien zu Fr. 1000 in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000 beschlossen. Das

Grundkapital beträgt daher nunmehr Fr. 100,000 und ist eingeteilt in 1Ö0 auf
den Inhaber lautende, voll einbezahlte Aktien zu Fr. 1000. Die Befolgung
der Vorschriften von Art. 732 ff. OR. ist durch öffentliche Urkunde vom
20. September 1940 festgestellt. Mit Rücksicht auf die vorstehenden
Beschlüsse und in Anpassung an die Vorschriften des revidierten Obligationen-
rechtes wurden neue Statuten festgelegt, wodurch sich indessen keine
weiteren Aenderungen der • bisher publizierten Tatsachen ergeben. • Alexander
Goetschel ist nicht mehr Präsident, verbleibt aber weiterhin im Verwaltungsrat;

seine Unterschrift wird bestätigt. Neu wurde in den Verwaltungsrat und
zugleich als Präsident gewählt Dr. Arthur Wiederkehr, von Zürich und
Spreitenbach, in Zürich. Dieser führt ebenfalls Einzelunterschrift.

7. Oktober. Aus dem Verwaltungsrat der Aktiengesellschaft für Scholl's
orthopädische Spezialitäten, mit Hauptsitz in Basel und Zweigniederlassung

unter derselben Firma in Z ü r i c h (S. H. A. B. Nr. 160 vom
12. Juli 1938, Seite 1558), ist Annie Sarah Suter-Herring infolge Todes
ausgeschieden; ihre Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Verwaltungsrat
gewählt John Suter, von Eptingen, in Basel; er führt Einzelunterschrift.
Präsident des Verwaltungsrates ist Dr. Armin Im Obersteg.

Verwaltung von Beteiligungen usw. — 7. Oktober.
Guhl & Cie. Aktiengesellschaft, in Zürich (S. H. A. B. Nr. 87 vom 15. April
1940, Seite 693), Verwaltung von Beteiligungen usw. Die Prokura von Albert
Rasch ist erloschen.

7. Oktober. Immobilien-A.-G. Muralto-Hof, in Zürich (S. H.A. B. Nr. 87
vom 15. April 1940, Seite 693). Die Prokura von Albert Rasch ist erloschen.

7. Oktober. Immobilien- & Industrie-A.-G., in Z ü r i c h (S. H. A. B. Nr. 87
vom 15. April 1940, Seite 693). Die Prokura von Albert Rasch ist erloschen.

7. Oktober. Die Induction A.-G. Spezialfabrik elektrischer Heizungen für
rlndustrie und Gewerbe, in Zürich (S. H. A.B. Nr. 184 vom 9. August 1934,
Seite 2226), verzeigt als Geschäftsdomizil Albisstrasse 58, in Zürich 2.

Immobilien usw — 7. Oktober. Genossenschaft Ilgenhof, in
Zürich (S. H. A. B. Nr. 243 vom 17. Oktober 1933, Seite 2417), Immobilien

usw. Das Geschäftslokal befindet sich mm Rennweg 6, in Zürich 1.

Baugeschäft. — 7. Oktober. Inhaber der Firma Attiiio Lusenti, in
Zürich, ist Attiiio Lusenti, von Zürich, in Zürich 5. Baugeschäft. Fabrik-

jstrasse 35.

j Autotransporte. — 7. Oktober. Inhaber der Firma Karl Suter,
jin Zürich, ist Karl Josef Suter-Widmer, von Freienwil (Aargau), in Zü-
Irich 3. Autotransportgeschäft. Döltschiweg 11.
' Uhren, Bijouterien usw. — 7. Oktober. Die Firma Frau
jR. Gräflein-Heusser, in Meilen (S. H. A. B. Nr. 192 vom 18. August 1939,
Seite 1729), Handel in Uhren, Bijouterien usw., ist infolge Verkaufs des
Geschäftes erloschen.

Bijouterien, Optik, Photos. — 7. Oktober. Inhaber.der Firma
Gottlieb Heusser, in M e il e n, ist Gottlieb Heusser, von Wetzikon, in Meilen.
Handel in Uhren, Bijouterien, Optik und Photos. Bahnhofstrasse.

Werkzeug- und Apparatefabrik. — 7. Oktober. Die Firma
Johannes de Vries, in W i 1 a (S. H. A. B. Nr. 277 vom 25. November 1938,
Seite 2513), Fabrikation von und Handel in Maschinen und Werkzeugen der
Metall- und Holzindustrie, ist infolge Ueberganges des Geschäftes in'Aktiven
und Passiven an die Kollektivgesellschaft «Bosshard & de Vries», in Wila,
erloschen.

Walter Bosshard, von und in Wila, und Johannes de Vries, deutscher
Reichsangehöriger, in Konstanz, sind unter der Firma Bosshard & de Vries,
in Wila, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. Oktober
1940 ihren Anfang nahm und Aktiven und Passiven der bisherigen Einzelfirma

«Johannes de Vries», in Wila, übernimmt. Werkzeug- und Apparatefabrik.

Baugeschäft. — 7. Oktober. Ulrich Müller und Heinrich Koblet,
beide von Winterthur, in Rickenbach, sind unter der Firma Müller & Kohlet,
in Rickenbach, eine Kollektivgescllschaft eingegangen, welche am
1. September 1940 ihren Anfang nahm. Baugeschäft.

C a f L — 7. Oktober. Die Kollektivgesellschaft E. & R. Urech-Dummel,
in Zürich (S. H. A. B. Nr. 83 vom 8. April 1922, Seite 682), Betrieb des
Cafä du Dezaley, hat sich infolge Todes beider Gesellschafter aufgelöst. Die
Firma ist nach durchgeführter Liquidation erloschen.

Genf — Genöve — Ginevra
1940. 1er octobre. Aux termes d'acte authentique en date ä Geneve du

27 septembre 1940, il a 6t6 constitue sous la raison sociale de TAREX S. A.
Fabrique de Machines, TAREX A.G. Maschinenfabrik, une societö anonyme
ayant pour objet la fabrication, la vente, la representation de toutes machines
et outillages mecaniques, et toute activite se rattachaht directement ou
indirectcment ä ce qui precede ainsi qu'ä la mecanique en general. Le siege
de la soeiätd est ä Geneve. Le capital social est de 500,000 fr., divise en 500
actions au porteur de 1000 fr. chacune. Le capital est liMre ä concurrence
de 100,000 fr. L'organe de publicity est la Feuille officielle Suisse du commerce.
La socidte est administrec par un conseil d'administration d'un ou plusieurs
membres. Les administrateurs sont: Eugene de Coulon, de Neuchätel, ä
Bevaix (Neuchätel), president; Marcel de Coulon, de Neuchätel, ä Cortaillod
(Neuchätel), secretaire; Rodolphe Stadler, de Neuchätel, ä Pully (Vaud),
et Robert Wild, de Saint-Gall, ä Lausanne. Ernest Bodmer, de Wald (Zurich),
au Grand-Lancy (Lancy) a ete nomme directeur, et Jean Michaud, d'Avcnches
(Vaud), ä Coppet (Vaud), a ete nomme fonde de pouvoir. La societe est
engagee par la signature collective ä deux des administrateurs, du directeur
et du fonde de pouvoir. Adresse de la socictb: 29, rue du Rhone (Etude de
Me. de Budd, notaire).

1er octobre. La Socl6t6 Immoblliere rue des Bains 23, societe anonyme,
ayant son si£ge ä Genäve'(F. o. s. du c. du 4 septembre 1940, page 1600),
a, dans son assemblöe generale du 7 septembre 1940, decide; 1° De porter
son capital social de 10,000 fr. ä 50,000 fr. par l'dmission de 11 actions ordi-
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naircs et 69 actions privilegiees, toutes de 500 fr. chacunc, au porteur, entierement

liberees par compensation: a) les aetions ordinaires avec une creance
cliirographaire sur la societe; b) les actions privilegiees avec une creance
hypotheeaire dc 3e rang. 2° De transformer les 20 actions anciennes de 500 fr.
jusqu'ici nominatives en actions au porteur. 3° D'adopter de nouveaux
Statuts mis en harmonic avec les dispositions du Code föderal des Obligations
revise. Les faits antericurement publies sont modifies sur les points suivants:
Le eapital social entierement liberc est dc 50,000 fr., divise en 31 actions
ordinaires de 500 fr. cliacune et 69 actions privilegiees quant au dividende et
au remboursemcnt en cas de liquidation, de 500 fr. chacune; les actions sont
toutes au porteur. Les publications de la societe sont valablcment faitcs
dans la Feuille officielle suissc du commerce. L'administration designe les

personnes autorisees ä representer et obliger la soeiöte vis-ä-vis des tiers et
leur confere la signature sociale, individuelle ou collective. II n'est rien
change aux pouvoirs antericurement conföres ä l'administrateur actuellemcnt
en fonctions.

Horlogerie. — 3 octobrc. Lc chef de la maison Aetua Watch C° S. A.,
D. Richard, successeur, ä Geneve, est Daniel Richard, dc Sonvilicr (Berne),
ä Geneve. La maison a rcpris l'actif ct lc passif de la societe anonyme dite:'
«Actua Watch C° S. A.», ä Genüve (F. o. s. du e. du 30 janvier 1939, page
212). Fabrication et reparation d'horlogcrie. Rue de la Coulouvreniere, 25.

Primeurs en gros. — 3 octobrc. Lc chef dc la maison G. Piatti, ä

Geneve, est Giacinto Piatti, de nationalite italienne, domicilic ä Geneve.
Commerce de primeurs en gros. Rue de Lausanne, 76.

Cycles, etc. — 3 octobre. La societe en nom colleetif Charles et Jean
Martinet, exploitation d'un cafe-brasserie, ä l'enseigne: «Brasserie Sportive »,

et commerce de cycles, accessoires et atelier de reparations, ä Geneve (F. o. s.

du c. du .10 aoüt 1938, page 1773), a remis, des le Ier octobrc 1940, avec
actif et passif, son eafe-brasserie sis rue de Carouge 53 ä l'associe «Jean
Martinet», ei-apres inserit. La societe transfere son siege social rue Petitot, 7,"

ou eile exploite dejä son.commerce de cycles avec aceessoires et atelier de.
reparation.

Cafe-brasserie. — 3 octobre. Le chef de la maison Jean Martinet, ä

Geneve, est Jean-Josepli-Auguste Martinet, de Geneve, y domicilie. La
maison a repris, des le Ier octobrc 1910, avec actif et passif, le cafe-brasserie
sis rue de Carouge, 53, exploite jusqu'ici par la soeiöte en, nom colleetif «Charles

et Jean Martinet». Exploitation d'un eafe-brasserie, ä l'enseigne: «Brasserie
Sportive ». Rue de Carouge, 53.

Produits chimiques, earrelages, revetements, etc.—3octobre.
La maison Henry Vernet, fabrication et vente de tous produits chimiques,
alimentaires et autres, jusqu'ici ä Chenc-Bougeries (F. o. s. du c. du
11 janvier 1933, page 86), a transfere son siege ä Geneve, Boulevard de la
Cluse 65. La maison s'oceupe egalement de la pose de earrelages et de revetements

et d'asphaltage. Par eontre eile a renonce ä la vente de produits alimentaires.

3 octobre. Societe de l'Immeuble Cluse I., societe anonyme ä Geneve
(F. o. s. du c. du 18 juillet 1938, page 1609). Francois Cramer, de et ä Geneve,
a ete nomme unique administrateur, avec signature, en remplacement de
Pierre Brolliet, demissionnaire, lequel est radic ct ses pouvoirs eteints.

Corsets,- gaines,. ceintures, etc. — 4 oetobre. «L. Roques
G. Arrachequesne,,Etablissements Claverie, societe en nom eolleetif avec'
siege principal ä Paris, ctsuecursalc ä Geneve, sous la raison L. Roques
et G. Arrachequesne, Etablissements Claverie, Paris, succursale de Geneve,
corsets, gaines, ceintures, soutiens-gorge, bandage, orthopedie, optique et
aeoustique (F. o. s. du c. du 10 juin 1936, page .1415). Les locaux de la
succursale sont aetuellement: Plaee de la Fusterie 9—11.

Cafe. — 4 octobrc. La maison Charles Galli, cafe, ä Geneve (F. o. s.

du e. du 11 fevrier 1936, page 342), n'etant plus tenuc ä l'inscription (Art. 54
de l'ordonnancc sur le registre du commerce), est radiee sur sa demande.

Garage,'coupe-sarments, etc. — 4 octobre. Le chef de la maison
Ernest Guermann, ä Geneve, est Valentin-Ernest Guermann, de Fenin-
Villärs-Saulcs (Neuehätel), ä Geneve. Exploitation d'un garage; fabrication,
commerce et representation de coupe-sarments et articles divers. Plaee

Jargonnant 14.

Achat, vente d'imm'eublcs, bateaux ä vapeur, ä moteur
ete. — 4 octobre. La societe anonyme Agrar-Credit A.G., ayant son siege
jusqu'ici ä Glaris (F. o. s. du c. du 30 novembre 1938, page 2550), a, dans
son assemblec generale du 20 septembre 1940, decide de transferer son siege
social ä Geneve et- d'apporter diverses modifications ä ses Statuts. Les.
Statuts primitifs portent la date du 11 aoüt 1931 et ont etc modifies les 19

novembre 1938 et 20 septembre 1940. La soeiete a pour but l'achat et la vente
d'immeubles, de bateaux ä vapeur et de bateaux ä moteur, de consentir des

prets hypothecates ou autres, avec ou sans garantie, de s'interesser finan-
ciercment ä toute entreprise similaire, de servir d'intermediaire pour des

transactions analogues, ainsi que de faire toutes operations en rapport avec
ce but principal. La soeiete ne fait pas d'appel au publie. Elle s'interdit-
toute activite dans le canton de Geneve. Le capital social, entierement
libere, est de 30,000 fr., divise en 30 aetions de 1000 fr. chacunc, au porteur.
Les publications de la-societe tant celles concernant les actionnaires que
cclles eoncernant les tiers, sont faitcs dans la Feuille offieielle suisse du
commerce. Le conseil d'administration est forme de 1 ä 3 membres. Walter Ambühl,
de Zurich, ä Geneve, a etc nomme administrateur unique, avec signature

individuelle, en remplacement du Dr. jur. Rudolf Gallati, demissionnaire, lequel
est radic et ses pouvoirs eteints. Adresse de la societe: Rue d'Ermcnonville 1,
chez Walter Ambühl.

4 octobrc. Caisse d'Epargne et de Pensions des Fonctionnaires et Employes.
de l'Höpital Cantonal de Geneve, societe cooperative ä Geneve (F. o. s.

du c. du 14 juin 1937, page .1376).. Dans son assemblee generale du 30 mars
1939, la societe a deeide dc supprimer le mot «Epargne » dans ses Statuts ct

.de le remplaeer par le mot «Prevoyance ». En consequence, la raison sociale
devicnt Caisse de Prevoyance et de Pensions des Fonctionnaires et Employes
de i'Höpital Cantonal de Geneve. La societe a pour but de constituer uri
capital, compose des reccttes prevues ä l'art. 5 des Statuts. Ce capital doit
constituer un fonds de pension ct de prevöyanec en faveur de chacun des

membres de la Caisse. Le president du eomite est Henri Dubai; le trösoricr
William Laporte (tous deux inscrits) et le secretaire Charles Keller (dejä
inserit eomme membre du comite). Iis engagent la societe' en signant
tous trois colleetivemcnt. Albert Bcrsicr, ancien secretaire, ne faisant plus
partic du comitc, est radie ct.ses pouvoirs eLcints. :

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im Schweiz.
Handelsamtsblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est preschte

dans la .Feilille officielle suisse du commerce pcir .des. lois ou orclonnances

Dens A.-G. in Liq., Bern

Liquidations-Schuldenrut. •

Erste Veröffentlichung.
Die Dens A.-G., mit Sitz in.Bern, hat durch Generalversammlungsbesehhiss

vom 1. Oktober 1940 ihre Liquidation beschlossen und den Unterzeichneten
als Liquidator bestellt. Den Gläubigern wird hiermit von diesem Besehluss
Kenntnis gegeben. Gleichzeitig werden sie aufgefordert, ihre Ansprüche an
die Gesellschaft beim Unterzeichneten anzumelden (Art. 742 O. lt.).

Bern, den 9. Oktober 1940. Dens A.-G. in Liq.,
Der Liquidator: Otto Römer

(AA 2023) Bern, Kirchenfcldstrasse 29.

Bloch S. J. Sohn & Co. Aktiengesellschaft, Zürich

Herabsetzung des Grundkapitals und Aufforderung an die Gläubiger
gemäss Art. 733 O. R.

Erste Veröffentlichung.
Die ausserordentliche Generalversammlung vom 8. Oktober 1940 hat die

Herabsetzung des Grundkapitals unserer Gesellschaft von Fr. 800,000 auf
Fr. 400,000 beschlossen durch Rückzahlung von Fr. 500 auf jede.Aktie von
dato Fr. 1000 nominal und gibt hiemit den Gläubigern gemäss Art. 733 O. R.
bekannt, dass sie binnen zwei Mouaten, von der dritten Bekauntmaehung
im Schweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, ihre Forderungen geltend
maehen und deren Bezahlung oder Sieh'erstellung verlangen können.

(AA 2033) .' Der '

Verwaltungsrat.

EftiiteHungen - Communications - Gomunicazioni

Der schweizerische Anssenhandel im September 1940

Die eidgenössische Oberzolldirektion (Sektion Handelsstatistik) teilt mit:
Im September weist die Einfuhr einen Wert von 91,5 Mill. Fr.

(Vormonat: 80,1 Mill. Fr.) auf, die Ausfuhr erreicht 97,6 Mill. Fr. (Vormonat:
113,1 Mill. Fr.). Es ergibt sieh demnaeh ein Ausfuhrübersehuss von 6,1
Mill. Fr. Im Vorjahresseptember betrug die Einfuhr 98,4 Mill. Fr., die Ausfuhr
57,9 Mill. Fr. und der Passivsaldo 40,5 Mill. Fr.

Vergleicht man die Aussenliandelsergebnisse von Januar bis September
1940 mit denjenigen der entsprechenden Vorjahresperiode, so ergibt sich beim
Import ein Wertzuwachs von 178,0.auf 1444,3 Mill. Fr.; der Export
verzeichnet eine Verminderung um 38,2 auf 928,4 Mill. Fr. Der Passivsaldo in
unserm Warenaustausch mit dem Ausland hat sich in den ersten neun
Monaten d. J. um 216,2 auf 515,9 Mill. Fr. vergrössert. 237. 9. 10. 40.

Le commerce extörieur de la Suisse en septembre 1940

La Direction generale des donanes (section de la statistique du
commerce) communique:

En septembre, les importations atteignent une valeur dc 91,5 mill,
(mois pröeödent-: 80,1 mill.) et les exportations 97,6 mill, de fr. (mois
pröeödent: 113,1 mill.) d'oü il resulte un exeödent d'exportation de 6,1 mill,
de fr. En septembre 1939, les importations se chiffraient par 98,4 mill, et les
exportations par 57,9 mill, de fr.; le solde .passif de notre balanee commer-
eiale ötait de 40,5 mill, de fr.

Si l'on compare les resulrats du commeree exterieur des mois de janvier
ä septembre 1940 avec ceux de la periode correspondanle de l'annce pröcö-
dente, on constate que les importations ont augmentö de 178,0 mill, pour
atteindre 1444,3 mill, de fr. ct que les exportations s'ölövent ä 928,4 mill,
de fr., marquant ainsi unc diminution de 38,2 mill. Le. solde passif de notre
balanee eommereiale avee l'öt-ranger aceuse 515,9 mill, de fr., soit 216,2 mill,
de plus que pendant les 9 premier mois de 1939. 237. 9.10. 40.

ArrOtö f6d6ral sur l'impöt compensatoire
(Du 24 sepiembre 1940.)

L'Assemblce föderale de la Confederation suisse,

vu l'arrete federal du 6 avril 1939 completant la constitution föderale
en vue de l'oetroi et de la couvcrture partielle de credits destines au ren-
forcement de la defense nationale et ä la luttc eontre le cliomagc;

vu le message du Conseil'federal du 20 decembrc 1939, arrete:

Chapitre premier. — Dispositions generates.
Article premier. La Confederation permit, en eonformite du present

arrete, un impöt compensatoire!

Art. 2. La perception de l'impöt incombe ä l'administration föderale des
contributions.-

Celle-ei prend les decisions que comporte son application. Elle pcut
exiger du contribuable tous renseignements, preuves ct pieces justifieatives
nöcessaires.

Art. 3. Les services de la Confederation, des cantons et des eommuncs
sont tcnus dc renseigncr gratuitement l'administration föderale des
contributions sur la situation des contribuables.

.Art. 4. Les decisions de l'administration föderale "des eonfribulions
peuvent, dans les trcntc jours de la notifieation, faire l'objet d'une reclamation.
La reclamation doit ctrc prösentee par ecrit ä l'administration föderale des
contributions, avec les motifs ä l'appui et les pieees justifieatives.

Dans les cas prevus par lc present arrete (art. 7, 4e ah, unite eeonomiquc;
art. 9, 4e al., chiffre d'affaires au dütail; art. 11, 4e al., prestations sociales;
art. 12, döfinition des difförents types d'entreprises; art. 14, remise), l'administration

föderale des contributions prend, avant de statucr, l'avis de la
commission de l'impöt compensatoire. Elle peut aussi soumettre d'autres eas
ä cette commission. L'organisation de la commission est arretee par lc Conseil
födöral.

• Si la röclamation est rejctöc, les frais dc la procedure de röclamation
sont mis ä la charge du reclamant. Si la röclamation est cn partie admisc,
on proeöde ä une röpartition proportionnellc des frais.
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Les prononees rendus sur reclamation par l'administration föderale
des contributions sont suseeptibles de'recours de droit administratif, en eon-
formite de la loi federale sur la juridietion administrative et diseiplinaire.

Art. 5. L'impot se preserit par einq ans. Le delai de preseription eourt
dös l'echöance de l'impot. Tout aete dirige contre le eontribuable en vue du
recouvrement de l'impot interrompt la prescription. Les articles 135 ä 138

du code des obligations sont applicables par analogie.
Art. 6. Pour le calcul des impöts direets de la Confederation et des

cantons, les sommcs acquittöes au titre de l'impot compensatoire doivent etre
admises comme frais gönöraux justifies et ne doivent pas'etre grevees eomme
partie du revenu net du travail ou du eapital.

Chapitre deuxieme. — Debiteurs de l'impot.
Art. 7. Sont assujetties ä l'impot les entreprises du eommerce de detail

totalisant en Suisse, dans l'ann6e anterieure ä l'annee fiscale, un ehiffre
d'affaires au deLail superieur 5 200 000 franes, y eompris les livraisons exemp-
t6es de l'impot en application de l'article 10.'

•Sont consideres aussi eomme entreprises du commerce de detail, au
sens du present arrete, les restaurants sans serveurs et les restaurants auto-
matiques, ainsi que les exploitations industrielles et 'artisanales qui vendent
au detail leurs propres produits ou' des produits etrangers.

Lorsque, dans l'annee ayant precede l'annee fiseale, l'exploitation n'a

pas dure douze mois pleins, l'entreprise doit l'impot si, apres eonversion
du ehiffre d'affaires au detail afferent ä la periode d'exploitation, le ehiffre
eorrespondant k une annee entiere depasse 200 000 francs. ' ' ''

' Les chiffres d'affaires de plusieurs entreprises juridiquement indepen-
dantes doivent etre additionnes lorsque ces entreprises constituent une
unite economique. Est eonsidere eomme unite economique l'ensemble des

entreprises et exploitations .de nature identique ou analogue qui dependent
direetement ou indirectement des memes entrepreneurs. En cas de reclamation

visant l'application de la pr6sente disposition, la commission de l'impot'
"compensatoire sera appelee ä donner son avis.

Art. 8. Les heritiers d'un eontribuable deeede repondent personnelle-
ment et solidairement de l'execution des obligations que le present arrete
imposait au defunt.

En cas de dissolution d'une personne morale ou d'une soeiete en nom.
colleetif ou en commandite, les obligations deeoulant du present arrete doivent
etre remplies avant tout aete de disposition du produit de la liquidation;
les liquidateurs en repondent personnellement et solidairement. '

Chapitre troisieme. '— Objet de l'impot.
Art. 9. L'objet de l'impot est le ehiffre d'affaires au detail realise en

Suisse durant une annee fiseale.
Le ehiffre d'affaires correspond ä la somme des prestations faites en

öehange de marchandises. Les prestations faites pour des marehandises
livrees en raison d'un eontrat d'entreprise sont eonsid6rees comme ehiffre
d'affaires.

L'annee fiscale correspond ä l'annee civile ou, si l'exploitation ne dure
pas une annee civile entiere, äla duree de l'exploitation. Est eonsidere ögale-
ment comme exploitation, au sens 'de la presente1 disposition, l'encaissement:
de factures amerces par une entreprise en liquidation.

Est eonsidere comme ehiffre d'affaires au detail le ehiffre'd'affaires
r6alis6 sur une marchandise cedee ä titre onereux, pour laquelle il n'est
pas etabli qu'elle est livree pour la revente, pour 1'usage ou la consommation
de l'industrie et de l'artisanat aux conditions en usage pour les livraisons
decs genre. En cas de reclamation visant l'application de la presente disposition,
la commission de l'impot compensatoire est appeiee ä donner son avis.

Art. 10. Sont exempts de l'impot:
a) Le lait et les produits de laiterie;
b) Les fruits et legumes frais, les pommes de terre;
c) Les earburants liquides;
d) Le sei de cuisine;
e) Les revues et les journaux.

Chapitre quatrieme. — Calcul de l'impot.
Art. 11. L'impot se.ealeule eonformement au" tarif annexe sous n° I.
Pour determiner le taux applicable, le ehiffre d'affaires au detail realise

en Suisse par les livraisons exempt6es de l'impot sera egalement pris en
Consideration; le ehiffre d'affaires au detail realise dans.les magasins stables
ou ambulants d'entreprises ä magasins ambulants, ainsi que le ehiffre
d'affaires au detail realise par des entreprises eonstituant une unite economique
au sens de l'article 7, 40 alinea, sont additionnes.

Si 1'entre'prise n'a pas et6 exploitee durant l'annee entiere, le taux de

l'impot sera determine par la eonversion du ehiffre d'affaires en un ehiffre
eorrespondant ä l'annee entiere.

L'impöt calcuie eonformement au tarif annexe sous n° I peut etre reduit
d'un quart au maximum:

'

a) Si, pour une entreprise ä sueeursales multiples des denrces alimentaires,
le ehiffre d'affaires au detail afferent en moyenne ä chaque personne
pleinemcnt oecupee ä la vente au detail s'eieve ä moins de 30 000 francs
par an. Le Conseil federal peüt 6dicter des prescriptions semblables
pour des entreprises ä sueeursales multiples, grands magasins et maisons
d'assortiment qui vendent au detail des marehandises d'autres
categories;

b) Si les prestations soeiales faites par le eontribuable ä son personnel
ont depasse, en l'ann6e anterieure ä l'annee fiseale, 5 pour cent de
la somme des salaires. L'impot ne peut, en aueun cas, etre r6duit d'un
montant supcrieur ä celui de cet excedent.

En cas de reclamation visant l'applieation de la presente disposition,
la commission de l'impot compensatoire sera appelee ä donner son avis.

Art. 12. Les magasins k prix unique sont les grands magasins ou maisons
d'assortiment vendant les marehandises exelusivement ou prineipalement
ä un ou plusieurs prix fixes ou au-dessous d'un prix unique peu 61ev6.

Les grands magasins et maisons d'assortiment sont des entreprises
de vente au detail dont le ehiffre d'affaires au detail est afferent pour moins
de 80 pour cent

a) aux deux plus importantes de plusieurs espöees de marehandises mises
en vente, en tant que le ehiffre d'affaires au detail a döpassö, en l'annöe
anterieure ä l'annee fiscale, 2 millions de franes,

b) aux trois plus importantes de plusieurs especes de marehandises mises
en vente, en tant que le ehiffre' d'affaires au detail n'a pas döpasse,
en l'annee anterieure ä l'annee fiseale, 2 millions de franes.

Sont considöres eomme espeees de marchandises les groupes indiques dans
l'annexe n° II. Le Conseil federal peut modifier la liste des expeces de
marehandises.

Les maisons d'expedition sont des entreprises qui livrent ä leurs clients
des marehandises au detail exelusivement ou prineipalement en raison de
eommandes faites par voie de eorrespondance,' par telephone ou par 1'inter-
mödiaire de voyageurs.

Les entreprises ä sueeursales multiples sont des entreprises qui exploitent
en Suisse plus de deux eomptoirs de vente au detail. Si le ehiffre d'affaires
au dötail du prineipal eomptoir suisse s'eieve ä plus de quatre-vingt pour
cent du ehiffre total d'affaires au detail realise en Suisse, l'entreprise n'est
consideree eomme entreprise ä sueeursales multiples que si elle entretient
en Suisse plus de trois eomptoirs de vente. Les eomptoirs de vente au detail
qui ne sont ouverts rögulierement que durant huit mois au plus par annee
(sueeursales saisonnieres) eomptent pour la moitie.

Les magasins ambulants sont des eomptoirs de vente au detail ambulants.

N'entrent pas en ligne de compte eomme tels les etablissements qui
livrent'leurs marehandises, de 'mäison en maison, ä une clientele eonstante.

Les societes cooperatives d'entr'aide sont des cooperatives qui ont pour
but de vendre en commun des produits artisanaux ou agricoles de leurs membres
ou d'acquerir en eommun les marchandises dont leurs membres ont
besoin, qui poursuivent ces täehes de fa$on eonstante et qui attribuent le

revenu ä leurs membres.
Les restaurants sans serveurs et les restaurants automatiques sont des

etablissements permanents ä but lucratif oil les clients se servent generalement
eux-memes en employant un dispositif de distribution.

En cas de reclamation visant l'applieation du present article, la commission
de l'impot compensatoire sera appelee ä donner son avis.

Chapitre cinquieme. — Echeance et paiement de l'impot.
Art. 13. L'impot est exigible le dernier.jour de l'annee fiscale. II est payö

au vu d'etats qui doivent etre presentes apres chaque annee fiseale. Le Conseil
federal peut ordonner le paiement d'acomptes durant l'annee fiscale.

Art. 14. Si une entreprise etablit que, du fait de l'impot compensatoire,
elle est menacee dans son existence, l'impot peut lui etre remis en tout ou en
partie. En cas de reclamation visant l'applieation de la presente disposition,
la commission de l'impot compensatoire sera appelee ä donner son avis.

Chapitre sixieme. — Dispositions penales.

Art. 15. Celui qui soustrait totalement ou partiellement l'impot est
passible d'une amende pouvant atteindre cinq fois le montant de l'impot
soustrait.

Est coupable de soustraction fiseale celui qui frustre la Confederation
d'une.part de contribution:

a) En eludant'les obligations qui lui incombent, en vertu du present
arröte ou des dispositions d'execution du Conseil federal, de s'annoncer
ou de presenter des declarations, de fournir des renseignements, de tenir
des registres et des livres commereiaux, de presenter ou de produire
des etats, decomptes et pieces justificatives;

b)'En taisant ou en dissimulant par sa faute des faits juridiquement
importants quant ä l'existenee ou ä l'etendue de l'assujettissement ou
en donnant par sa faute, ä leur sujet, des indications fausses ou trom-
peuses.

Lorsque l'infraction n'a pas ete eommise avee intention, il n'est pas
inflige d'amende pour soustraction si le eontribuable, sans y etre engage par
la erainte immediate d'etre decouvert, signale lui-meme l'infraction et verse
en meme temps le montant de l'impot soustrait, plus l'interet moratoire.

Art. 16. Le Conseil föderal peut frapper d'une amende de 10,000 francs
au plus les infractions aux ordonnanees d'exeeution du present arrete ou aux
decisions prises par les autorites föderales eompetentes en application du
prösent arrete ou de ses prescriptions d'exeeution.

Art. 17. Si, au moment de l'infraction, il ne s'est pas encore ecoule
einq ans depuis qu'est devenue exeeutoire une condamnation prononcee
en applieation de l'artiele 15 ou des dispositions penales edictees par le Conseil
födöral en vertu de l'article 16, Tarnende peut-etre doublee pour rccidive.

Art. 18. Si l'infraction est eommise dans la gestion d'une personne morale
ou d'une soeiete en nom colleetif ou en commandite, les dispositions penales
sont applicables aux personnes qui ont agi ou auraient du agir en son nom,
la personne morale ou la soeiötö röpondant solidairement toutefois du
paiement; de Tarnende et des frais.

Art. 19. En eas de soustraetion, le eontribuable doit payer, outre Tarnende,
le montant de l'impot non acquitte.

S'il n'est pas possible de determiner le montant exact de l'impot soustrait,
eelui-ei sera fixe au maximum possible d'apres'les circonstances du cas.

Art. 20. La procedure pönale est reglee, sous reserve des alineas 2 et 3,

par les artieles 280 k 320 de lä loi federale sur la procedure pönale.
L'aetion pönale se preserit par cinq ans.
Si le contrevenant entend contester une döcision relative a l'assujettissement
ä l'impot, eontenue dans un prononcö penal de l'administration federale

des eontributions, il doit, prealablement au recours de droit administratif,
presenter une röelamation eonformement ä l'article 4, 1er ä 3e alineas.

Chapitre septieme.' — Dispositions transitoires et finales.
Art. 21. Pour 1941, l'impot ealeule en vertu de l'artiele 11 ne sera pergu

que pour un tiers, pour 1942 et pour les annces suivantes, durant lesquelles
l'impot sur le ehiffre d'affaires de marchandises sera preleve, que pour les
deux tiers.

Art. 22. Le Conseil federal edicte les preseriptions necessaires ä l'execution
du present arretö.

Art. 23. Le prösent arretö entre en vigueur le Ier janvier 1941. L'impot
compensatoire est per?u jusqu'ä ce qu'il ait produit, interets non eompris,
140 millions de francs. S'il ne reste ä couvrir, finalement, qu'un montant
införieur au rendement presumable de la prochaine annee fiseale, le Conseil
födöral döeide eomment l'impot sera per?u la derniere annee.
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Annexe n° I.
TABIF

Taux en /«, du chlffre des ventes au detail
Classe 1 Classe 2 Classe 3 Classe 4

Entreprises 4
succursales

mulGrands magaslns tiples dont l'ac-
et malsons tlvlte ne tombe

d'assortlment; pas sous Societes
Chiffre d'affaires comptolrs de classes 1 et 2; cooperatives

annuel du commerce Mapasins vente moblies malsons d'expb- d'entr'alde de
Deore de detail 4 prlx des entreprises dltlon qui ne toute forme;

(en milliers de francs)
unique qui enpossfdent; tlennent qu'une autres entre-

malsons seule espece de prlsos de vente
d'expOdltlon marchandlses; au ditall
qui tlennent comptolrs de vente

diverses espfees stables des entre-
dt marchandlses prlsos qui pos-

sedent des magaslns
ambulants.

1 moins de 500 2,0 2,0 2,0 2,0
2 500— 600 2,395 2,239 2,135 2,057
3 600— 700 2,79 .2,478 2,27 2,114
4 700— 800 3,185 2,717 2,405 2,171
5 800— 900 .3,58 2,956 2,54 2,228
6 900—1000 3,975 3,195 2,675 2,285

7 1000—1100 4,37 3,434 2,81 2,342
8 1100—1200 4,765 3,673 2,945 2,399
9 1200—1300 5,16 • 3,912 3,08 2,456

10 1300—1400 5,555 4,151 3,215 2,513
11 1400—1500 5,95 4,39 3,35 2,57
12 1500—1600 6,345 4,629 3,485 2,627
13 1600—1700 6,74 4,868 3,62 2,684
14 1700—1800 7,135 5,107 3,755 2,741
15 1800—1900 7,53 5,346 3,89 2,798
16 1900—2000 7,925 5,585 4,025 2,855

17 2000—2100 8,32 5,824 4,16 2,912
18 2100—2200 8,715 6,063 4,295 2,969
19 2200—2300 9,11 6,302 4,43 3,026
20 2300—2400 9,505 6,541 4,565 3,083
21 2400—2500 9,9 6,7S 4,7 3,14
22 2500—2600 10,295 7,019 4,835 3,197
23 2600—2700 10,69 7,258 4,97 3,254
24 2700—2800 11,085 7,497 5,105 3,311
25 2800—2900 11,48 7,736 5,24 3,368 •

26 2900—3000
'

11,875 7,975 5,375 3,425

27 * 3000—3100 12,27 8,214 5,51 3,482
28 3100—3200 12,665 8,453 5,645 3,539
29 3200—3300 13,06 8,692 5,78 3,596.
30 3300—3400 13,455 8,931 5,915 3,653
31 3400—3500 13,85 9,17 6,05 3,71
32 3500—3600 14,245 9,409 6,185 3,767
33 3600—3700 14,64 9,648 6,32 3,824
34 3700—3800 15,035 9,887 6,455 3,881
35 3800—3900 15,43 10,126 6,59 3,938
36 3900—4000 15,825 10,365 6,725 3,995

37 4000—4100 16,22 10,604 6,86 4,052
3S 4100—4200 16,615 10,843 6,995 4,109
39 4200—4300 17,01 11,082 7,13 4,166
40 4300—4400 17,405 11,321 7,265 4,223
41 4400—4500 17,8 11,56 7,4 4,28
42 4500—4600 18,195 • 11,799 7,535 4,337
43 4600—4700 18,59 12,038 7,67 4,394
44 4700—4800 18,985 12,277 7,805 4,451
45 4S00—4900 19,38 12,516 7,94 4,508
46 4900—5000 19,775 12,755 8,075 4,565

47 5000—5100 • 20,17 12,994 8,21 4,622
48 5100—5200 20,'565 13,233 8,345 4,679
49 5200—5300 20,96 13,472 8,48 4,736
50 5300—5400 21,355 13,711 8,615 4,793
51 5400—5500 21,75 13,95 8,75 4,85
52 5500—5600 22,145 14,189 8,885 4,907
53 5600—5700 22,54 14,428 9,02 4,964
54 5700—5800 22,935 14,667 9,155 5,021
55 5800—5900 23,33 14,906. 9,29 5,078
56. 5900—6000 23,725 15,145. 9,425 5,135

57 6000—6100 24,12 15,384 9,56 5,192
58 6100—6200 24,515 15,623 9,695 5,249
59 • 6200—6300 24,91 15,862 9,83 5,306
60 6300—6400 25,305 16,101 9,965 5,363
61 6400—6500 25,7 16,34 10,1. 5,42
62 6500—6600 26,095 16,579 10,235 5,477

'

63 6600—6700 26,49 16,818 10,37 5,534
64 6700—6800 26,885 17,057 10,505 5,591
65 6800—6900 27,28 17,2% 10,64 5,648
66 6900—7000 27,675 17,535 10,775 5,705

67 7000—7100 28,07 17,774 10,91 5,762
68 7100—7200 28,465 18,013 11,045 5,819
69 7200—7300 28,86 18,252 11,18 5,876
70 7300—7400 29,255 18,491 11,315 5,933
71 7400—7500 29,65 18,73 11,45 5,99
72 7500—7600 30,045 18,969 11,585 6,047
73 7600—7700 30,44 19,208 11,72 6,104
74 7700—7800 ' 30,835 19,447 11,855 6,161
75 7800—7900 31,23 19,686 11,99 6,218
76 7900—8000 31,625 19,925 12,125 6,275 '

77 8000—8100 32,02 20,164 • 12,26 ' 6,332
78 8100—8200 32,415 20,403 12,395 6,389
79 8200—8300 32,81 20,642 12,53 6,446
80 8300—8400 33,205 20,881 12,665 6,503
81 8400—8500 33,6 21,12 12,8 6,56
82 8500—8600 33,995 21,359 12,935 6,617
83 8600—8700 34,39 21,598 13,07 6,674
84 8700—8800 34,785 21,837 13,205 6,731
85 8800—8900 35,18 22,076 13,34.. 6,788
86 8900—9000 35,575 22,315 13,475 6,845

87 9000—9100 35,97 22,554 13,61 6,902
88 9100—9200 36,365 22,793 13,745 6,959
89 9200—9300 36,76 23,032 13,88 7,016
90 9300—9400 37,155 23,271 • 14,015 7,073
91 9400—9500 37,55 23,51 14,15 7,13
92 9500—9600 37,945 23,749 14,285 7,187

'

93 9600—9700 38,34 23,988 14,42 7,244
94 9700—9800 38,735 24,227 14,555 7,301
95 9800—9900 39,13 24,466 14,69 7,358
96 9900—10000 39,525 24,705 14,825 7,415
97 10000 et davantage 40,0 25,0 15,0 7,5

Annexe n° II.
Etat des cspiccs de merchandises

Entrent en consideration comme espaces de marchandiscs au sens de i'article 12,
2° alinda:

1° Les denrdes alimentaires ct ies excitants, ä i'exception des cspices des categoric*
2 & 5;

2° La patisserie et les autres articles frais de confiserie;
3° Les vins, les spiritueux, la biire, le cidre, les eaux mindralcs;
4° Le tabac et les articles pour fumeurs;
5° La viande fraiche ct les saucisscs fraichcs;
6° Les etoffes pour vdtements, en coton, en laine, en soie, en soie artificielle ou cn tissus

mixtes qui sont vendues an mfetre;
7» Les etoffes pour mobilicr, rideaux, tentures ct matelas, les articles de literie, les

couvertures, les tapis, .es voitures d'enfants;
8° La confection pour dames et fillettes, les articles de mode, ft I'exception des chapeaux,

les vetements professionnels et de sport, le linge cn dtoffe ou tisse, les bas, les vdte-
ments et les trousseaux de bdbds;

9° La confection pour bommes et pour gargons, les vdtements professionnels et de sport,
les bas et les cbanssettes, les gants et les cravates, les parapluies et les Cannes, les
cbapeaux et les casquettes d'bommes et de gargons;

10° Les, fourrures ct articles de fourrure;
11° La chaussure;
12° Les chapeaux de dame et articles de mode;
13° Les articles de mercerie, de passementerie et de broderie, la dentellc, les articles de

parure, les travaux ä la main, le fil de coton, le lin;
14» Le bois de chauffage, le cbarbon, les antres matdrianx de chauffage et d'dclairage;
15» Les articles en verre, en porcelaine, en terre cuite, en pierrc, en gypse;
16» Les meubles en tout genre (ä I'exception des meubles de jardin en fer);
17» Les objets de vannerie, de brosserie, de corderie, les articles en filet, les ustensilcs

en bois, la boissellerie, les articles de bois toumds et sculptes;
18» Les jouets;
19» Les articles dc sport, y compris les vetements de sport;
20» Le cuir, les articles de cuir, les malles et articles de voyage;
21» Les papiers peints et listes de bordure, les linoleums, inlaids et antres revetements

du sol.
22» Les articles de pharmacie et de droguerie, les couleurs, les articles sanitaires, les

savons, articles de parfumeric et produits chimiques destines aux soins du corps;
23» Les montres, les articles de bijouterie, 1'orfdvrerie;
24» Les articles de manage en fer ou d'un autre mdtal, les coutcaux et ciseaux, les matd-

riaux en mdtal et cn fer entrant dans la construction des logements, les outlls et
ustensiles de jardin, les meubles de jardin cn fer,'les articles de caoutchouc;

25» Les appareils d'dclairage et appareils dlectriques avec accessoircs;
26» Les ustensiles de Chirurgie et articles sanitaires;
27» Les automobiles, tracteurs, motocyclettcs, bicyclettes, machines ä coudre, avec les

accessoires et pieces de rechange;
28» Les articles de papeterie et de bureau, les petits articles de cuir de cette branche,

les livres, les coffres-forts et cassettes, les machines k derire et antres machines de

bureau, le mobilier de bureau, les meubles d'acier;
29» Les instruments de musique, les appareils de radio, les cahiers de musique;
30» Les articles d'optique, les appareils et instruments de physique, les appareils et

articles photographiques, les outils de mecanique fine, les armes;
31» Les livres neufs et les livres ancieps ou d'occasion, les revues et journaux, les articles

de papeterie;
32» Les antiquitds et articles d'antiquaires, les ceuvres et objets d'art;
33» Les semences, engrais, fourrages, outils de jardin, les fleurs, plantes, animaux,

oiseaux.' • 237. 9. 10. 40.

Kan! und Verkauf von Reichsmark

^ Die Schweizerische Verrechnungsstelle teilt mit:
Mit Wirkung ab 9. Oktober 1940 kauft und verkauft die Schweizerische

Nationalbank die Reichsmark im schweizerisch-deutschen Verrechnungsverkehr

bis auf weiteres zum Kurse von Fr. 173. 01 für RM. 100. — (Parität:
Fr. 100. — RM. 57. 80). 237. 9.10. 40.

Achat et vente du Reichsmark

L'Office suisse de compensation communique:
A partir d'aujourd'hui et jusqu'ä nouvel avis, la Banque nationale suisse

achate et vend le Mark dans le trafic de compensation germano-suisse au
cours de fr. 173. 01 pour RM. 100. — (Equivalence: fr. 100. — RM. 57.80).

237. 9.10. 40.

Anerkannte Revisicnsstellen für Kapitalreduktionen von Aktiengesellschaften
i

8. Nachtrag.
(siehe Schweizerisches Handelsamtsblatt Nr. 45 vom 23. Februar 1938,
Nr. 111 vom 13. Mai 1938, Nr. 161 vom 13. Juli 1938, Nr. 182 vom 6. August
1938, Nr. 11 vom 14. Januar 1939, Nr. 42 vom 20. Februar 1939, Nr. 126

vom 2. Juni 1939 und Nr. 45 vom 23. Februar 1940).

Der Bundesrat hat als Revisionsstelle im Sinne von Art. 732, Abs. 2,
O. R. ohne Einschränkung provisorisch anerkannt:

26. «Allianz» Treuhandgesellschaft, Zürich.

Institutions de revision reconnues pour les cas de reduction du capital
social de soc:6täs anonymes

8rae Supplement.
(voir la Feuille officielle suisse du commerce des 24 fövrier 1938, n° 46,
13 mai 1938, n° 111, 13 juillet 1938, n° 161, 6 aoüt 1938, n° 182, 14 janvier
1939, n° 11, 20 fövrier 1939, n° 42, 2 juin 1939, n° 126, et 23 fevrier 1940,

n° 45). "

Le Conseil föderal a reconnu provisoirement comme Institution de
revision sans restriction, au sens de l'art. 732, al. 2, .C. O.:

26. «Alliance» Fiduciaire, Zurich.

Uffici di revisione riconosciuti per la riduzione del capifale sociale di
societä anonime

8° Ccmplemento.
(vedasi il Foglio ufficiale svizzero di commercio del 25 febbraio 1938, n° 47,
del 13 maggio 1938, n° 111,, del 13 luglio 1938, n° 161, del 6 agosto.1938,
n° 182, del 14 gennaio'1939, n° 11, del 20 febbraio 1939, n° 42, del 2 giugno

1939, n° 126, e del 23 febbraio 1940, n° 45)..

^
II Consiglio federale ha riconosciuto provvisoriamente come ufficio di

revisione, senza restrizione, nel.senso dell'art. 732, secondo capovcrso, C. O.:
26. «Alliance» Fiduciaire, Zurich.
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Schweizerische Nationalbank — Banque nationale snisse

Ausweis vom 7. Oktober 1940 — Situation au 7 oelobre 1940

693,086,482. 73 1

2,035,823. 59 J

Aktiven — Actif Fr.
1. Goldbestand — B.neaisse or 2,123,752,364.—
2. Devisen — Disponibihtds ä Tilranqer

deckungsfäbige — pouvant sei vir de eouverlure
andere — aulres

3. Inlandportefeuille — Poilefeuillc efjels Suisse
Weehsel — Effets de chanqe
Sehatzanweisuugeu — Besctiphons

4. Wechsel d. Darlehenskasse d. Eidgenossenschaft
Effets de la Caisst de preis de la Confederation

5. Lombard Vorschüsse mit 10-tägiger Kündigungsfrist
Avowees sui nantissemenl ddnonqables ä 10 jours

andere Lombardv. — aulres avanees s. nanl.
6. Wertsehriften — hires
7. Correspond, im Inland — en Suisse
8. Sonstige Aktiven — Aulres postes de l'aelif

' ' Zusammen — lotal

Veränderungen seit
d. letzten Ausweis
Changements dep.
la dem. situation

Fr.

+ 4,811,987.40

+ 72,815,277.70

64,958,267. 88
202,082,000. —

4,900,000.—

44,133,784.79'
1,000,000. —

88,935,839.25
4,862,446. 70

172.164,164. 08

3,406,961,178.02

+ 1,123,103.35

— 150,000. —

— 3,428,322.60
— ' 216,285.80
+ 892,847.34
— 4,834,947.39

Passiven — Fa^si-t
1. Eigene Gelder — Ponds propres 39,500,000. —
2. Notenumlauf — Billets en cuculation 2,087,051,490. :—
3. Tägl. fäll. Verbindlichkeiten Enqaqements ä vue 1,050,241,465.53
4. Sonstige Passiveu — Autres posies du passif 230,168,222 49

Zusammen — lotal 3,406,961,178.02

+
23,293,235. —
94,539,105. 46

232,210. 46

Diskontosatz
laux d'eseomple

iy2% seit 26. Nov. 1936.
dep. le 26 nov. 1936.

Lombardzinsluss oyo/ seit 26. Nov. 1936
1 aux pour avanc. '2 dep. le 26 nov. 1936

237. 9. 10. 40.

Postüberweisongsdienst mit dem Ausland - Service international des virements oostaux

Uiniechnunqslrurse vom 9. Oktober an — Cours de rdduc/ion dbs le 9 octobre

Dänemark Fr. 84.—; Deutschland Fr. 175. 60; für Fr. 1000.— und mehr
Fr. 175.55; Italien Fr. 22.80; Japan Fr. 103.50; Jugoslawien Fr. 10.10;
Schweden Fr. 103.75; Ungarn Fr. 85 12; Grossb'ritannien und Irland Fr. 17.60.

Die Anpassung an die Kursschwankungen bleibt vorbehalten. — L'adap-
tation aux fluctuations des cours demeure röservee.

Postcheckverkehr — Cheques postaux

Beitritte. — Adhesions.

Aarau: VI. 5838 Nicola, J., Frau. Andermalt: VII. 8345 Cursehellas, F.,
Schuhgeschäft. Basel: V. 15076 Bürgin-Leitner, J., Frau, Haute Couture Leitner. — V. 9963
Caspard, E., pharm. Laboratorium. — V. 13349 Dreyer, Paul, Dornaeherstrasse 260. —
V. 13039 Goldsehmidt, Klara, Frl., Direetriee. — V. 11007 Hektor A.-G., Verwaltung
von Liegensehaften. — V. 10442 Lang, Serge, stud. phil. — V. 11379 Ringwald-Meyer,
Edith, Dr. — V. 11626 Stotz-Gutmann, Gustav, Massehneiderei. — V. 10702 Sulger-
Vischer, R. — V. 7103 Verkehrsverlag A.-G. Zürieh, Geschäftsstelle Basel, H. C. I&ler.—
V. 11577 Voegelin, Hilda, Brennmaterialien und Landesprodukte. — V. 7834 Wegmann
& Cie., E., Kesselpflege. — V. 14078 Wegmann & Cie., Heinrich, Zentralheizungen. —
V. 936 Waldenmaier & Co., Confiserie-, pharmae. und Nährmittel-Spezialitäten.' Baden:
VI. 5845 Sehönenberger, A. & H., Handarbeiten. Beckenrlcd: VII. 8400 Wehropfer-
Verwaltung Nidwaiden. Bern: III. 13370 Engel, ,Paul, Büelierexperte, Bümpliz. —
III. 13350 Haldemann-Conrad, Hans, Verkauf elektr. Heiz5fen «Halkalor ». — III. 13362
Kaufmann, Hans, Coiffeur. — III. 10431 Keiser, Emst, Malergeschäft. — III. 13358
Küng, Elise, Frau, Malermeisters. — III. 2140 Rätz, Iläns, kaufm. Angestellter. —
III. 4249 Rieder, Ida, Frl., & Dr. Moser. — III. 13330 Sehweiz. Genossensehaft für Anbau
und Verwertung von Beeren und Arzneipflanzen. Binningen: VII. 8403 Weiss-Abt, E.,
Frau. Breilcnbacli: V. 59 Kessler, Fr., Schuhwaren. Brcmgarlcn b. Bern: III. 13353
Verschönerungsverein. Brugg: VI. 5837 Baumann, Sl., Radio und Beleuchtungen.
Brnnncn: VII. 8407 Männerchor Frohsinn. Buchs (St. G.): IX. 1273 Müller, Erwin,
Weinhandlung. Egcrkingcu: V b. 1732 Simon, Werner, Pfarrer. Emmcnbrfickc: VII. 8404
Devittori, F., Gipsergesehäft. — VII. 8342 Wigger & Stähli, Möbel- und Bausehreinerei.
Ermatingen: VIII e. 1948 Konsumgenossenschaft Ermatingen und Umgebung. Fislisbach:

ÄS PILI II, Soci6!6 Anonyme
Messieurs les aetiounaires sont couvoques en

dans les bureaux de la Soeietö, ä Lausanne, rue Haldimand 17, le mardi, 22 oelobre 1940,
ö 11 heures.

ORDRE DU JOUR:
1. Modification des Statuts.
2. Nominations au Oousell d'administration.

Pour assister ä l'assemb ee, AIM. les aetionnaires devront justifier de leur qualitd
d'actiounaiie.

La proposition du Conseil d'administiation coneeruant la modification des Statuts
est A disposition des aetionnaires des ee jour, au siege social, moyeunant justification
de leur qualite d'actiounaire. P 2079

Lausanne, le 9 oetobre 1940.
Le Conseil d'adrainis traf ion.

Socii iüiusirie dt Hies wis raiiies „HS" - Oeoeve

Messieurs les aetionnaires sont eonvoquds en

assembles generale ordinaire
pour le mardi, 22 octobre 1910, A 11 heures dans les bureaux de la Soeielfi de Banquo
Suisse, 2, Hue de la Confederation, ä Geneve.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du CoDseil d'adiniuistration sur l'cxercice 1939.
2. Kapport du eontioleur.
3. Approbation des complos et du bilan et deeharge au Conseil d'admiuistration

pour sa gestion.
4. Repartit on du solde beneficiaire.
5. Nomination d'administratcurs, d'un contröleur et d'uu suppleant.

Le bilan, le compte de profits et pertes au 31 deeembre 1939 et les rapports du
Conseil d'administration et du contröleur ainsi quo la proposition de l'admiuistration
concernant l'cmploi du benöfice seront mis ä la disposition des aetionnaires ' ä partir
du Ii octobre au siöge soeial.

Pour pouvoir assister l'asscmblöe generale, MM. les aetionnaires doivent deposer
ieurs titles ou un eertificat de döpöt avant le 19 oetobre 1940, ä la Soeiötö de ßanque
Suisse, 2, Rue de la Couledöration, k Genüve, qui dölivrera les eartes d'admission et les
pouvoirs. P 2078

VI. 2173 Notter, W. K., Kaufmann. Fribourg: II a. 2104 Maison fribourgeoise des petiti
franjais. — II a. 2105 Vonlanthen, Alice, Mile, partieulier. Geneve: I. 7921 Beltrami,
Nelly, Mme. — I. 7650 Chillier, Pierre, Chäne-Bourg. — I. 3830 Grütter, E., architeete.
— I. 4378 Iturbide, Ren6c, Mile. — I. 5248 Maehrle, Max, laboraloires de physique et
de chimie appliquöes. — I. 6255 Parfumerie Atala," F. Laeher-Perroud. — I. 657 Peyrot
et Girardin, avoeats. — I. 7741 Reymond, J. H., technique liorlogere. — I. 7543 Ryf, lfd.,
tissus. Graud-Saeonncx: I. 6535 Fleur de Lys, L6on. llörl: VIII. 20306 Gassmann,
Edwin, Baugesehäft. llultwil: III a. 1243 Künzi-Hasler, H., Sek.-Lehrer. lntcrlakcn:
III. 13367 Verband Schweizerischer Tapezierermeister und Dekorateure und des

Möbeldetailhandels, Sektion Oberland. Kerns: VII. 8343 Durrer, R. F., Chemiserie. Kilchberg

(Zeh.): VIII. 20677 Holderegger, Willy, Malergesehäft. Langenthal: III a. 1242

Zaugg, Fritz, Zimmereigesehäft. Lausanne: II. 8294 Bumand, Olivier, photographe. —
II. 8881 Gilliard, Fredörie, architeete. — II. 8459 Grisel, Miehel, masseur. — II. S883

Heit, Herbert, articles d'Orient. — II. 8884 Oulevey, J. P., Dactyle-Reproductions. —
II. 8764 Oyex, Chessex & Cie. S. A., & E.' Bellorini & fils, entreprise de travaux publics.
— II. 6209 Parvis, Albert. — II. 8464 Redard & Regamey, gypserie-peinture. — II. 6996
Sehütz, Joseph, Restaurant de St-Franqois. — II. 8158 Siegrist, Jaeques, representations.
— II. 8888 Socidtö suisse de la poste de eampagne. — II. 8137 Strauss, Marie, manufacture

de tabliers. — II. 3681 Wiesmann, L. Harry, reprdsentant. Luzcrn: VII. S347
Borner & Clavadetseher, Handelsgeschäft. — VII. 8349 Netzer, Heinrich, Velos, meehan.-
Reparaturwerkstätte. — VII. 8406 Staatlieh organisierte Arbeitsgemeinschaft im
Autotransportgewerbe. — VII. 7100 Wehropfer-Verwaltung des Kantons Luzem. Meilen:
VIII. 19321 Glsigcr-Rohner, Hanns. — VIII. 21513 Hirzel, Robert, Vertretungen. —
VIII. 18679 Spiehtig, Josef, Abt. Telephon-Desinfektion. Murlcn: II a. 2101 Bonny,
Jean, partieulier. — II a. 2102 Borel, Charles, partieulier. — II a. 2107 Krebs, Willy,
Velos-Nähmasehinen. — III. 13356 Fröhlich, Emanuel, Gärtnerei und Landwirtschaft
Sehloss Greng. Nenewelt: V. 12866 Stroppel-Straub, E., Liegensehaftskonto. Noithausen
a. Rheinfall: VIII a. 2 Sehaffhauser Spielkarten- und Karton-Fabrik J. Müller & Cie.
Oberarth: VII. 8346 Lämmlin, Fritz. Obermuhen: VI. 5846 Härdi, Willi, Agentur der
«Unfall-Winterthur ». Oberrieden: VIII. 4856 Ausgleichskasse des Syndikates ostschweiz.
Cementröhrenfabrikanten (Separat). Ölten: Vb. 1648 Lederer, Friedrieh, Schneidermeister.

Pcscux: IV. 2790 Paroisse indöpendante de Coreelles, Cormondröehe et Peseux.
Prilly: II. 8555 Freymond, V., eonditionnement d'air. Bickenbach b. Schwvz: VII. 8402

Gloor, Adolf. Riehen: V. 13272 Rees, Karl, Holzsägerei. .Rohr (Aarg.): VI. 5841 Erzinger,
J. & M. Rnppcrswih VI. 2933 Gloor, H., Velos und Motorfahrzeuge, meeh. Werkstätte.
St.Gallen: IX. 6603 Aberle, A., Arehitekturbureau. — IX. 6047 Dür, H. J. — IX. 7156
Fehrmann, C., zahntechn. Laboratorium. — IX. 5084 Geisser, Werner, Verwaltung. —
IX. 7472 Gross, Walter, Revisor. — IX. 7067 Ostsehweiz. Krankenkasse, Drueksachen-
verlag. Salvcnach: II a. 2103 Benninger-Herren, E., Handlung. Sehaffhausen: VIIIa.-765
Joos, B., Dr. ehem. Stäfa: VIII. 24415 Hess-Rösehlin, Alfred, Malergesehäft. Salin
VI. 5006 Möbel-Vertriebs A.-G. Trimbach: V b. 1869 Böhlen, Karl, Futterhandel. Ursen-
bach: III a. 1241 Kdo. Interniertenlager Ursenbach. Usler: VIII. 20997 Birehmeier,
Albin, Pflästereigeschäft. Uzwil: IX. 7749 Steiner-v. Grünigen, E., Massehneiderei.
Les Vcrriires: IV. 2963 Muller, Lonis. Vevcy: II b. 1924 Association des öelaireuses
vaudoises. — II b. 1917 Burkart & Cie., maison de parfumerie. — II b. 1923 «TELL »

organe indöpendant et patriotique des jeunesses suisses, Pierre Chevalley. Waltern:
III. 13360 L Kant. bern. Kaninchen-Subventions-Stämme-Ausstellung. Wädcnsivll:
VIII. 22824 Kapellenbau der Heilsarmee. Walehwll: VII. 8348 Pfluger, Viktor, Spiritual.
Wlntcrthur: VIII b. 3023 Henking, Bernhard, Kirehenmusikdirektor. — VIII b. 1939
Kraetzer, Ed., Ing. — VIII b. 3024 Zaugg-Manrer, Karl, Vertreter. Worb: III. 13359

Kaderli, Rudolf, Uhrmaeher. Zürieh: VIII. 22735 Billo-Oehsner, Frieda. — VIII. 22353
Brand, Wolf, Textiles en gros. — VIII. 17120 Cinä Suisse, Le Journal Cinömatographique
Suisse. —VIII. 20262 Civelli-Früh, Alfons. — VIII. 22968 Donati, Hans, Generalvertrieb
Pat. Transportrad «Orpan ». — VIII. 22636 Edelmann, Hans R., Kaufmann. —
VIII. 23239 Gruppe EWZ des KZEL — VIII. 22325 Guggisberg, Fritz, Vertretungen,-
Papierwaren. — VIII. 19326 Hänni, Arthur, Institut für Genealogie und Heraldik. —
VIII. 12684 Huber, Ferdinand, Vertretungen. — VIII. 23261 Kaelin, Erwin, Reklameberater.

— VIII. 12907 Kräutli-Dünnenberger, W., G. m. b. H., Baumaterialien, Plattenbeläge.

— VIII. 20658 Luchsinger, Ernst, Vertretungen.—VIII. 1605 Mineralwasser
A.-G. Zürieh, vorm. P. Widerkehr, G. m. b. H., Zürieh. — VIII. 22848 Moser, Hans,
Velo-Bedarfsartikel en gros. — VIII. 20146 Mülli, J. Friedrich, Treuhand- und
Verwaltungsbureau. — VIII. 19407 Nationalfonds für den Tessin (Verein). — VIII. 15734
Poersehke, Friedrieh, Ing., «Milor» Holz- und Kohlen-Dauerbrandofen. —VIII. 15749

Profos, Ernst K., jun. — VIII. 20616 Seheidegger, John, ' Auto-Clö-Service ». —
VIII. 21157 Schwarzenbach, Jakob, Zigarrengesehäft im-Hauptbahnhof. — VIII. 22303
Schweizer Theater Gilde. — VIII. 100 Telephondlrektion (Radiokonzessionen). —
VIII. 22930 Versicherungs-Personal-Verband Zürieh. — VIII. 18267 Zimmermann-
Eschmann, Walter, Handweberei.

Redaktion:

Handelsabteilung des eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Redaction:

Division du commerce dn Departement föderal de l'economie publique ä Berne.

lEBaisgic A.O. fiSciseB
Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
auf Samstag, den 26. Oktober 1940, vormittags 11 Uhr, am Sitze der Gesell¬

schaft (Basel, Elsässerstrasse 248).

TRAKTANDEN:
1. Entgegennahme des Geschäftsberichts für das am 31. Juli 1940

abgelaufene Geschäftsjahr, der Bilanz und der Gewinn- und, Vcriust-
rechnung •

2. Beschlussfassung über die Verwendung des Reingewinns.
3. Entlastung der Verwaltung.
4. Wahl des Verwaltungsrates und der' Kontrollstelle.

Der Geschäftsbericht mit Bilanz und Gewinn- und Verlustreclinung für
das Geschäftsjahr 1939/40 liegen zur Einsicht der Aktionäre am Sitze der
Gesellschaft auf.

Aktionäre, welche an der Generalversammlung teilnehmen oder sich
durch einen anderen Aktionär vertreten lassen wollen, haben ihre Aktien
spätestens fünf Tage vor der Generalversammlung beim Sitze der Gesellschaft

oder bei einer von Herrn Dr. L. Fromer, Advokat, Streitgasse 3, Basel,
zu bezeichnenden Depotstello zu hinterlegen. P 2076

Basel, den S. Oktober 1940. Der Verwaliungsral:
sig. F. Jucker.

Emprunt 7 Communes onlaisonnes 1937,4%

Le tirage au sort des titres servant ä 1'amortissement de fr. 30,000 de
l'emprunt 4 %, 7 Communes valaisannes, 1937, aura lieu le

14 octobre, ä 14 h. 15,

aux Bureaux de la Caisse d'Epargne du Valais (societö mutuelle), ä Sion,
Place du Midi. P 2087

Sion, le 9 octobre 1940.

Caisse d'Epargne du Valai9 (Societö mutuelle), ä Sion.
Caisse d'Epargne et de Credit, ä Lausanne.
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Loterie de la Suisse Romande
16me Tranche

Liste officieSle de tirage
du 5 octobre 1940

Les 30,000 lots de fr. 10

Les 6000 lots de fr. 20

Les 1200 lots de fr. 50

Les 300 lots de fr. 100

Les 150 lots de fr. 200
'

Les 120 lots de fr. 500

Les 50 lots de fr. 1000

Les 7 lots de fr. 5000

Les 2 lots de fr. 10,000

Le lot de fr. 20,000
les 2 gros lots de fr. 50,000

sout gagnfe par les billets dont le
numfeo se termine par le Chiffre
sont gagnfe par les billets dont le
numfeo se termine par les chiffres
sont gagnfe par les billets dont le
numfeo se termine par les chiffres
sont gagnfe par les billets dont le
numfeo se termine par les chiffres
sont gagnfe par les billets dont le
numfeo se termine par les chiffres

sont gagnfe par les billets dont e
numto se termine par les chiffres
sont gagnfe par les billets portant

les numfeos 00i483 004544
017533 027471
05G418 061351
086657 090239
109414 114861
126151 126218
163681 189151
220453 240292
258503 262913
288116 288915

sont gagnfe par les billets portant
les numfeos 043941 051217

195429 283384
sont gagnfe par les billets

portant les numfeos
est gagng par le billet numfeo
sont gagnfe par les billets

portant les numfeos

14 26

255 498 795 840

614

0272 5379 5920 5974
9591

0141 3311 4091 4115

005023
031715
077180
098200
115353
133930
205512
245246
263776
291858

007472
036964
083537
104301
115900
159338
211573
256570
271089
296673

013660
052283
086420
106629
125183
163512
212018
257770
286125
299746

052942 126478 166739

060269 120052
182025

104258 107886

Valeur totale des lots: Fr. 825,000

Attestation authentique. — Le soussignS, M« P. Torchc, notaire ft Estavayer-le-Lac,
atteste avoir procftdft ce jour, eh sdance publique tenue ä Estavayer-le-Lac, aux operations
rftglementaires du tirage de la 16m« tranehe de la Loterie de la'Suisse romande et certtfie
que les billets portant les numfeos ci-dessus indiqufe correspondent bien ft ceux extraits
des spbfees.

Estavayer-le-Lac, le 5 octobre 1940. (signft) M' P. Torclie, notaire.

Le cumul feant admis sans restriction, les billets dont le numfeo se termine par

et le billet numfeo

26
614

107886
109414
245246
263776
288116
299746

gagnent
gagnent
gagne
gagne
gagne
gagne
gagne
gagne

20.—
100.—

50,000.—
1000.—
1000.—
1000.—
1000.—
1000.—

10.—
20.—
10.—
20.—
10.—
10.—
10.—
10.—

Les lots de n'importe quel, montant sont payables ä la Banqne Cantonale Vaudolsc,
ft Lausanne. Les lots de fr. 10 ä fr. 1000 peuvent aussi etre payfe ä la Ban que de l'Etat,
ft Fribourg, ä la Banque Cantonale Neuchäteloise, ä Neuchätel, ä la Banque Cantonale
du Valais, ä Sion, et ft la Soei6t6 de Banque Suisse, ft Genftve.

Prescription: Tout billet gagnant non presents dans un (lelai de six mois, ft dater de
la publication du rfeultat du tirage dans la «Feuille des Avis Officiels du canton de
Vaud », est annulft ct le montant du lot est acquis ft la Loterie. P 2072

Zürich
Die Herren Aktionäre der Schweizerisch-Argentinischen Hypothekenbank.

werden hiemit zu der

30. ordeniiiGhen leneraluersamminng

eingeladen, welche Donnerstag, den 24. Oktober 1940, vormittags 11 Uhr,
im Savoy-Hotel Baur en Ville, Poststrasse 12, in Zürich, stattfinden wird.

TAGESORDNUNG:
1. Entgegennahme des Geschäftsberichtes des Verwaltungsrates und

der Rechnung für das Geschäftsjahr 1939/40. Verlesung des

Berichtes und der Anträge der Kontrollstelle betreffend Abnahme der

Rechnung und Entlastung der Verwaltung.' Beschlussfassung über
diese Anträge.

2. Anträge des Verwaltungsratcs über die Verwendung des Reinge-,
Winnes und die Bilanz; Bcschlussfassung üher diese Anträge.

Rechnung und Bericht der Kontrollstelle sind zur Einsicht der Aktionäre
im Geschäftslokal der Gesellschaft, Bahnhofstrasse 30, in Zürich, und bei
ihrer Filiale in Buenos Aires, Cangallo 328, aufgelegt.

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung können gegen Deponierung
der Titel hei der Gesellschaft, in Zürich oder bei der Schweizerischen
Kreditanstalt in Zürich oder hei der Eidgenössischen Bank (Aktiengesellschaft)

in Zürich sowie bei sämtlichen Niederlassungen dieser Banken biß'
21. Oktober 1940 bezogen werden.

Gleichzeitig mit den Stimmkarten werden den Aktionären auf Verlangen
Exemplare des Geschäftsberichtes mit der Rechnung über das Geschäftsjahr
1939/40 aussrohändigt. P 2077

Zürich, den 8. Oktober 1940.

Namens des Verwaltungsralest
Der Präsident:

Dr. R. G. Bindschedler.
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Ernst & Co., Blcehdoscnfabrik

Küsnacht'Zürich'

Auskunfteien und

Inkasso-Bureaux
inserieren erfolgreich in der
Rubrik Handels- und
Rechtsauskünfte, welche jede Woche

im Schweiz.
Handelsamtsblatt erscheint. '

Eine einzeilige Adresse
kostet nur Fr. 27.— bei

62 maliger Aufnahme pro
Jahr. Näheres durch die
Inseratenverwaltung Publicitas.

Sociötö Anonyme
Fiduciaire Sussse

Zurich BALE Geneve
Bihiholstmssc 66 St Albananlage 1 Bac du Hoal-Blsie 3

" P 1243

EXRERTA
Organisations- u. Revisions-

Treuhand A.G.
Zürich

Bahnhofstrasse 79

Telephon 6 74 48

Basel
Qerbergasse
Telephon 4 53 ;

REVISIONEN - STEUERBERATUNGEN
KONTROLLSTELLEN - SEKRETARIATE

I- .,071

FERROCARIL S. A.
<UMessieurs les actionnaires de Ferrocaril S.A. sont convoquös.en

assemblee generate ordinaire
le lundi 21 octobre 1940, ä 10 h., 2, Rue de la Confederation, ä Genfeve.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du Conseil d'administration.
2. Rapport du contröleur des comptes.
3. Votation sur les conclusions de ces rapports.
4. Nomination d'un administrateur. <

5. Nomination d'un contröleur des comptes.
Pour assister ä cctte assemblee, Messieurs les actionnaires devront pro-

duire leurs titres ou un certificat de blocage dölivrö par une banque ou un
notaire.

Les rapports du -Conseil d'administration, du contröleur des comptes, le.

bilan et le compte de profits et pertes sont döposös 2, Rue de la Confederation,

ä la disposition de Messieurs les actionnaires. P 2080

Le Conseil d'administration.

JOLIA S.A.
Messieurs les actionnaires de Jolia S. A. sont convoques en

assemblee generale ordinaire
le lundi 21 octobre 1940, ä 14 h., en l'Etude de Me Paul Des Gouttes, avocati,
24, Corraterie, ä Genhve.

• ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du Conseil d'administration.
2. Rapport du contröleur des comptes.
3. Votation sur les conclusions de ces rapports.
4. Nomination d'un administrateur.
5. Nomination d'un contröleur des comptes.

Pour assister ä cette assemblöe, Messieurs les actionnaires devront pro-
duire leurs titres ou. un certificat de blocage dölivrö par une banque ou un
notaire. P 2081

Les rapports du Conseil d'administration, du contröleur des comptes, le
bilan et le compte de profits et pertes sont döposös ä l'Etude de Me Paul
Des Gouttes, avocat, 24, Corraterie, ä la disposition de Messieurs les action-
Daires- Le Conseil d'administration.

So® de motel Belmont, Montreux

Messieurs les actionnaires sont convoques en

assemblee ä^n^rale ordinaire
pour le vendredi 25 octobre 1940, ä 14 h., ä l'Hötel Terminus, ä Montreux.

ORDRE DU JOUR:
1. Operations statutaires.
2. Autorisation au Conseil de racketer les actions de la Societö.

Le hilan et le compte de pertes et profits de 1939, ainsi que les rapports
du conseil et des contröleurs sont ä la-disposition des actionnaires dös le
15 crt. ä l'Union de Banqucs Suisses, ä Montreux, oü les cartes d'admission
peuvent etre retiröes. P 2084

Montreux, le-8 octobre 1940. Le Conseil d'administration.

Ahlfengesellsfilialt lion Ohefdiessbaeti

Blechdosen- und Plakatfabrik
Die Einlösung des Aktien-Coupons Nr. 7 findet mit netto

Fr. 27.50
statt, und zwar durch die Ersparniskasse in Oberdicssbach und durch unsere!
Gesellschaftskasse. P 2085

Oberdiessbach, den 7. Oktober 1940.
-

,j

Der Verwaltuncfsrat.
Koriespomlenzen an Schweiz. Hfin'M=nm:.«b!ntt, Hern, adressieren. Adresser correspondances ft la Feuille oflicielie suisse du commerce, Herne.— Druck Fritz Pocbon-Jcnt A. G., Bern


	

